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HRVATSKI GLASNIK

K . o
omener yVierodostojnost

Vjerujem kako je onaj novinar koji je bio u Bizonji
deset puta, vjerodostojniji od onoga koji nije
nikad bio tamo, i onog pojedinca, onoga Hrvata
koji ne zna gotovo nista o Bizonji jer ga to nimalo
ne zanima, pa nece u nasem tjedniku ni procitati
napis nase novinarke, nego ce samo podcjenji-
vacki reci: vas tjednik ne vrijedi nista, naravno pri
tome nemajudi ni pojma o drustvenom, politi¢-
kom i inom trenutku hrvatske zajednice, jer nas ne
¢ita ili nas ¢ita pa mu se nije svidjela bas ona
recenica ili onaj atribut koji smo upotrijebili u
svom napisu, ili ga, ne daj boze, ljudskom
greskom izostavili, jer smo mu time oduzeli volju
za rad i on je odlucio prekinuti sve veze s nama.
Posljednjih tjedana prirodom posla sudjelovala
sam nizu manifestacija, sastanaka i inih dogada-
nja, ali mi je nekoliko njih zbog onih malih neo-
bi¢no vaznih iskrica ostalo duboko zarezano u
pamcenje. Je li voditelj ili predsjednik, zastupnik,
recimo, HDS-a ili mjesnih hrvatskih samouprava
treba pokazati primjer upisavsi svoje dijete u
hrvatsku skolu, nauciti ga i s njime govoriti na
hrvatskom jeziku? Je li normalna stvar da nas-
tavnik jedne od tri dvojezi¢ne skole bude pretplat-
nik nasega tjednika i da se njime koristi na satu
hrvatskoga jezika, da zajedno s djecom sudjeluje
u akciji pod imenom Citajte i irite Hrvatski glas-
nik? Kad istupa pred javnoscu, koliko mu hrabrosti
treba i s koliko se dilema srece kada tako hrabro
stremi naprijed, a nije ucinio ni najmaniji korak u
svojoj vlastitoj obitelji, u samome sebi da bi
pokazao primjer. Jedan hrvatski intelektualac ovih
je dana napisao pismo zastupnicima HDS-a. Bio
je netakti¢an, pomalo i grub u svom istupu, mozda
i neobavijesten, ali ja vjerujem da to nije bilo
namjerno, vec je napisano u Zaru njegove li¢nos-
ti. U kritikama na njega zaboravilo se na mnogo
Stosta. U kuloarima se pricalo o pismu, naime, svi
mi o svemu znamo sve ako nas o tome i ne obav-
ijesti nas ,plasljivi” medijski prostor. Zanimljivo je
Sto se podrugljivo govorilo o potpisu kojim je on
potpisao svoje pismo, Otac petero malih Hrvata.
Neki su pri tome kazali da su i oni ocevi i majke.
Samo $to za razliku od njega oni nisu svoju djecu
naucili niti govoriti, niti svirati, niti Zivjeti, niti su-
djelovati u Zivotu hrvatske zajednice. Mi novinari
necemo moci njihovu sliku staviti u na3 tjednik jer
oni nisu ucenici nasih skola, polaznici nasih tabo-
ra, sudionici hrvatskih natjecanja, ni ¢lanovi
KUD-ova, niti glume u nasem kazalistu, niti gleda-
ju kazalisne predstave na hrvatskom jeziku, ne
dolaze na knjizevne tribine, ne studiraju u
Hrvatskoj, ne piu nam pisma, ne dolaze na kon-
certe, nisu pretplatnici nasega tjednika, ne znaju
tko je Ante Gotovina ni Stjepan Mesic, tek katkad
zaigraju nogomet i odu na izlet s nama, a neki od
njih pri tome obnasaju duznosti i drze pozicije,
glasaju o pitanjima od vitalnog interesa i njihov se
glas daleko ¢uje jer oni misle i vjeruju da su vjero-
dostojni. (bpb)

,Dogadaji tjedna”

Tjedan koji je iza nas obiljezili su
Badnjak i BoZi¢. Dva blagdana kri¢an-
skoga svijeta koji su u globaliziranome
drustvu naSega planeta postali univerzal-
nim, danima u kojima se svi zaustavl-
jamo na trenutak, zastajemo pokraj
bogatoga boZzi¢nog stola i okupljamo se
oko obitelji. U Zurbi u kojoj cesto
nemamo vremena, naravno svojom
krivnjom, jer mi smo gospodari svoga
vremena, zaboravljamo na mnoge vrijed-
nosti koje preispitujemo upravo ovih
dana kada se na Badnjak isprazne naSe
ulice, kada jedva moZemo vidjeti auto-
mobile i Covjeka na njima te kada se mi
sami zagledamo duboko u sebe. Vjero-
jatno je tako bilo i u tjednu kada smo
Cekali ovogodiSnji Bozi¢ i kada se vec
polako pripremamo za do¢ek nove, 2006.
godine. Sest godina u trecem tisucljecu.
Prilika je to da se zapitamo S§to je u tim
godinama ostvarila nasa mala zajednica,
koji su to rezultati na koje moZemo biti
ponosni, ali i da razmislimo o naSim pro-
pustima, kratkovidnosti te da se zapita-
mo $to je ono Sto ja kao pojedinac ili mi
kao zajednica trebamo uciniti, recimo, u
godini koja je pred nama, jer svaki dan u
kotaCu vremena, koji je proSao, ne moze
se vise povratiti, ma koliko mi to Zeljeli.
Jedno malo selo prije pet godina, to¢nije
skupina zanesenjaka i zaljubljenika
hrvatske pjesme, plesa i obicaja, sudski

je registriralo svoj KUD koji 28. prosin-
ca rodendanskom tortom i prigodnim
programom slavi svoju obljetnicu. Za
nekoga je to veoma sporedan dogadaj, ali
za njih to je to proteklo vrijeme u kojem
su ulozili golem trud i snagu kako bi u
selu s 400 stanovnika, od ¢ega je njih
dvjestotinjak starije od 60 godina, ostva-
rili drustvo u kojem pleSe cetrdesetak
plesaca. Svaka im Cast. Treba u iduéim
godinama koraknuti dalje i napredovati
na polju ocuvanja i svakodnevnoga
koriStenja materinskim jezikom unutar te
male zajednice. Tako ja kao ,,objektivni”
promatra¢ vidim njih u tjednu koji je iza
njih i ne samo njih nego i cijelu zajed-
nicu Hrvata u Madarskoj koja ne moze
biti vjerodostojna bez materinskog jezika.
Jer kaZe jedan istaknuti hrvatski intelek-
tualac ovih dana u jednom naSem izdanju
... jezik je signal stupnja svijesti jedne
zajednice pa tako i hrvatske zajednice.
Ako se zajednica artikulira kao zajedni-
ca, onda ¢e ona nastojati sebe artikuli-
rati, i to u prvom redu kroz jezik, i tako
se integrirati, ali i saCuvati svoju
autonomiju. Ako se ne moZzemo namet-
nuti kao zajednica sredini u kojoj Zivimo
s ljudima koji mogu artikulirati interese
te zajednice, onda nemamo buducnosti
ni mi ni hrvatski jezik”.

Branka Pavic¢ BlaZetin

Sudionici usavrsavanja iz hrvatskog narodopisa koji su u sklopu Skupstine HDS-a
17. prosinca u Pecuhu primili uvjerenja o sudjelovanju na drzavno akreditiranom
usavrsavanju koje je organizirala Hrvatska drZavna samouprava.
Voditeljica je usavrsavanja ve¢ niz godina Anica Torjanac
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Aktualno

Skupstina HDS-a — gust dnevni red

U Pecuhu je 17. prosinca odrzana redovita
godiSnja skupstina HDS-a kojoj su nazocili
pomocnik ministra iz Ministarstva obrazova-
nja znanosti i Sporta Martin Orsovié, general-
ni konzul Republike Hrvatske Ivan Bandic,
konzul savjetnik veleposlanstva Republike
Hrvatske iz BudimpeSte Melinda Adam.
Martin OrSovi¢ pozdravio je ¢lanove Skup-
Stine te izmedu ostalog kazao: cilj nam je
pomodéi hrvatsku zajednicu u Madarskoj,
temeljnim ciljem zadrZati sve postignute rezul-
tate i unaprijediti postojece stanje. Nazo¢nima
se obratio i generalni konzul Ivan Bandi¢ koji
je naglasio potrebu rjeSavanja stanja i potreba
Hrvatske $kole u Pecuhu, Hrvatskoga kazalista
i santovacke Hrvatske $kole.

Prihvacen je prijedlog dnevnog reda Skup-
Stine. Tako se u prvoj tocki raspravljalo o
Izvjescu o radu Hrvatske drzavne samouprave
za 2005., koji je prihvacen. Prihvaceno je
financijsko izvjes¢e HDS-a od 1. sije¢nja do
31. listopada 2005. godine, te prijedlog rada
HDS-a za 2006., te Osnovna nacela i smjer-
nice prora¢una HDS-a za 2006.

U tocki ostalih pitanja i prijedloga govorilo
se o Ugovoru izmedu HDS-a i Samouprave
sela Santova o preuzimanju nekretnina Hrvat-
skog vrti¢a, osnovne Skole i dackog doma u
vlasnistvo HDS-a. O tome se razvila Ziva

rasprava. Naime, bilo je i prijedloga da se ne
pristane na inacicu ugovora koji je predloZila
nareCena samouprava, ali se nakon duze
rasprave zakljucilo, uz pomo¢ pravnika Attile
Buzala, kako je uz nadopune postojecega pri-
jedloga ugovora potrebno sklopiti sporazum
u Madarskoj i osigurala buducnost santovacke
hrvatske Skole. Ravnatelj ,,Zavic¢aja d.o.0.”
Ladislav Guja$ upoznao je zastupnike s
planovima rada u 2006. godini i naglasio kako
¢e konacan pregled financijskog poslovanja i
izvjesée o radu moci Skupstini podnijeti na
sjednici koja ¢e biti odrZana u veljaci. Jedna od
najburnijih tocaka dnevnoga reda bio je prijed-
log dr. Franje Pajri¢a i njegovo pismo upu-
¢eno zastupnicima Skupstine HDS-a. Razvila
se ziva rasprava u kojem su zastupnici reagirali
na navode dr. Pajrica i njegove prijedloge o
buducem ustrojstvu HDS-a i strateskim ciljevi-
ma Skupstine HDS-a i Hrvata u Madarskoj.
Zakljuceno je kako je Pajricev prijedlog dobra
osnova za buduce razgovore i rasprave koji bi
se trebali odrzavati i u okviru Skupstine te u
svim naseljima i regijama gdje zive Hrvati. U
svojim prijedlozima dr. Ivica Purok jos jed-
nom je upozorio na nedostatke Manjinskog i
Izbornog zakona. Prijedlog izmjena i dopuna
Pravilnika o organizaciji i radu HDS-a iznio je
Joza Takac, predsjednik Odbora za pravna
pitanja, koji je izazvao manju raspravu, a
zakljucilo se kako ovaj sastav Skupstine neka
pri isplati honorara svojim ¢lanovima djeluje
do kraja svoga mandata po do sada upotreblja-
vanome Pravilniku, a donesena je i odluka o
davanju povjerenja dosadasnjemu hrvatskom
kuratoru u Javnoj zakladi za nacionalne i
etni¢ke manjine Misi Heppu, te je prihvacen
prijedlog dodjele novcCanih sredstava, na
pristigle molbe na raspisani natje¢aj HDS-a za
sufinanciranje djelatnosti mjesnih hrvatskih
samouprava.

Nije prosao prijedlog zastupnice Julije
Balatinac o neprekinutome financijskom
pomaganju KUD-a ,Tanac” iz proracuna
HDS-a, a donesena je odluka o provedbi odlu-
ke HDS-a o podmirenju troSkova projektne
dokumentacije za proSirenje i obnovu zgrade
Hrvatskog vrtica, osnovne $kole, gimnazije i
uceni¢kog doma Miroslava Krleze.

Zamjenik predsjednika HDS-a Stipan Ka-
ragi¢ pozvao je zastupnike te dva odbora
(Odbor za kulturu i Odbor za odgoj i obrazo-
vanje) da do sljedece skupstine izrade prijed-
loge programa za tabore hrvatskih ucenika u
Zavicaju d.o.o.

Na kraju sjednice donesena je odluka da se
ovlasti vodstvo HDS-a o pocetku pregovora sa
santovackom samoupravom o kupnji zemljista
na kojem bi se gradio buduci ucenicki dom i
prostori santovacke Skole.

Zupanijski Dan
manjina u Baji

Povodom medunarodnog Dana manji-
na (18. prosinca), u organizaciji Skup-
Stine Backo-kiskunske Zupanije, u
okviru svecanosti uprilicene u petak,
16. prosinca, u Zupanijskome Narod-
nosnom domu u Baji prireden je
prigodni program i prijam za predsjed-
nike manjinskih samouprava, udruga i
ustanova.

Medu njima, nazocila je i vecina pred-
sjednika hrvatskih samouprava u
Backoj, te predsjednik SHM-a Joso
Ostrogonac i predsjednica backog og-
ranka Angela Sokac Markovi¢. Okup-
liene je uime predsjednika Skupstine dr.
Ldszl6a Balogha pozdravio dopredsjed-
nik Skupstine Albert Alfoldi. Osim dru-
gih predstavnika Zupanijskih manjina
(Slovaka, Nijemaca i Cigana), u progra-
mu su nastupili i u¢enici Hrvatske skole
iz Santova. Pjevacki ,trolist”, Kristina
Nemet, Marica Kovac¢ i Cintija Balint,
ucenice 6. razreda, koje je pripremila
u¢iteljica Marija Aradi Sibalin, u izvor-
noj narodnoj nosnji otpjevale su tri
Sokacke narodne pjesme (Na kraj sela
kuca mala, Pod jasenom i Vesela je
Sokadija), u pratnji Zorana Bari¢a na
harmonici, takoder ucenika 6. razreda
koji je i sam odsvirao jedan francuski
valcer i Backo hrvatsko kolo.

Nakon domalo jednosatnoga kulturnog
programa svecanost je nastavljena
prigodnim prijamom i domjenkom za
uzvanike.

Tekst i slike: S. B.

29. prosinca 2005.
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PECUH — Kldra T. Mérey u serijalu izda-
nja Arhiva Baranjske Zupanije objavila
je novu knjigu Naselja u Baranjskoj
Zupaniji za vrijeme prvoga vojnog
mjerenja. Naime, za vrijeme cara i kralja
Josipa Il., 1782. godine, izdana je
naredba da se popisu potrebni zem-
ljopisni podaci u svezi s pokretanjem
vojske. Tako su izradeni razni zemljovi-
di uz neke dodatne opise na nje-
mackom jeziku. Naravno, ovi su se
podaci ¢ak do 1917. godine smatrali
strogo povjerljivima. Autorica se nije
zadovoljila samo opisima vojnih popis-
nika, kojih su na osam pitanja trebali
pribiljeZiti podatke, vec ih je prosirila i
opisom grofa Ferenca Széchenyija iz
1786. godine. Naime, Széchenyi u
svom uratku Descriptio ... opisuje i sas-
tav pucanstva u gradovima i selima, tj.
njihovu nacionalnu i vjersku pripad-
nost. Godine 1782. posebno su zapisali
ima li u danomu naselju zgrada
izgradenih od kamena ili opeke, gdje
bi, ustreba li, bila smjestena vojska.
Neosporno, istraZiva¢ima lokalne povi-
jesti ovo Ce izdanje dobro doci.

NOVO SELO - Pavo Gadanji u podrav-
skome Novom Selu, koji svojom svir-
kom na gajdama do mile volje zna
razveseliti publiku, nedavno je napunio
75. godinu. Cestitamo! Gadanji osim
toga, Sto je manje poznato, vjest je
majstor, za kojega se obi¢no kazuje da
ima zlatne ruke, pa je sam izradio svoje
gajde na kojima svira. Nedavno je nap-
ravio i nove dude koje su ve¢ naisle na
kupca. Pavo Gadanji bavi se vrtlarst-
vom, a u 2005. godini imao je rekordnu
papriku po rodu, koja se ve¢ proizvodi
prema propisima Europske unije.

PECUH — Margita Kos (Ko6sz), rodom iz
hrvatske obitelji u Pomurju, objavila je
knjigu Jezi¢na politika i poducavanje
stranih jezika u gradu Pecuhu. Autorica
je vodila mjerenja u pecuskim ustano-
vama koja, unato¢ promijenjenim uvje-
tima, imaju klju¢nu ulogu u ocuvanju
visejezicnosti te ulazu napore u eduka-
cijski proces voden na vise jezika.
Nedvojbeno, u Pecuhu i drugim skol-
skim ustanovama treba uspostaviti
uvjete za ucenje stranih jezika. Autorica
je ispitivanja provodila i u pecuskoj
Hrvatskoj osnovnoj i srednjoj skoli Mi-
roslava Krleze. Da na tome planu valja
do¢i do promjena, dostatno je podsjeti-
ti na najnovija mjerenja prema kojima
Madarska, kao ¢lanica Europske unije,
od 25 ¢lanica, u pogledu znanja stranih
jezika nalazi se na zadnjem mjestu.

Skupstina Matice hrvatske Pecuh

U Hrvatskome klubu Augusta Senoe 8.
prosinca odrzana je Skupstina Matice hrvatske
Pecuh. Skupstini se odazvalo ¢lanstvo Matice
u lijepome broju, te je nakon pozdravnih rijeci
Maticine predsjednice Milice Klai¢ Taradije
proc¢itano pismo dopredsjednika Matice
hrvatske Stjepana Sucica koji se zbog obveza u
srediS$njici nije mogao odazvati pozivu na
Skupstinu. Zazelio je plodna rad maticarima,
pozvao Clanstvo na aktivnost te naglasio us-
pjeSnost Maticina izleta u Zagreb i susreta s
pjesnikom Dragutinom Tadijanovi¢em. Mati-
¢ino vodstvo, uz predsjednicu, tajnica Marija
Bosnjak, blagajnik Tomo Fiiri, stavili su na
glasovanje prijedlog dnevnoga reda koji je
jednoglasno prihvacen. Izvjesce o radu u 2005.
godini, financijsko izvjesée, planovi u 2006.,
pitanje Clanstva te malo predboZiéno izne-
nadenje. Jednoglasno je prihvaceno iscrpno
financijsko izvjeSée i izvjeSce o radu, te
zakljuceno da oni koji ne placaju ¢lanarinu
budu upozoreni na svoje obveze ¢ijim neispu-
njenjem prestaje njihovo ¢lanstvo u Matici. Od
strane Clanstva pohvaljen je niz Maticinih
programa u 2005., i zakljuceno kako ovakvim
nacinom rada treba nastaviti. Matica hrvatska
ima zasada 43 registrirana ¢lana. Zakljuceno je
kako je potrebno Siriti krug ¢lanova Matice.
Prihvacen je plan rada u 2006. godini, pocetak
radova na jednosatnom filmu i izradi DVD
Pecuski Hrvati. Jedan je to od opseznih pro-
jekata koji zahtijeva znatna novCana sredstva,
na kojem je Matica pocela raditi ve¢ pocetkom
2005. godine i koji Matica Zeli ostvariti u nas-
tupajucem razdoblju. Clanstvo se slozilo kako
treba pronaci sponzore za ovaj projekt i pogle-
dati sve izvore na kojima bi se mogla nabaviti
potrebna sredstva. Za izradu scenarija (koji je
napisala Branka Blazetin) ve¢ je dobivena pot-
pora Javne zaklade za nacionalne i etnicke

manjine, pa stru¢na ekipa filma moze poceti s
pripremama. Tim bi se projektom pomogla i
nastava narodopisa u hrvatskim $kolama,
zakljucio je izmedu ostalog ravnatelj pecuske
hrvatske Skole Gabor Gydrvéri, obecavsi
pomoé. I sljedece godine organizirat e se bal
hrvatskih poduzetnika, te sudjelovanje na
Danima hrvatskog jezika u pecuskoj hrvatskoj
gkoli. Glavna urednica Hrvatskoga glasnika
predlozila je Matici i hrvatskoj $koli da u Dane
hrvatskog jezika uvedu tribine i susret s novi-
narima hrvatskoga tjednika te da ¢e ona i njezini
suradnici rado sudjelovati u provedbi i osmis-
ljavanju novinarskih radionica u Skolskim
ustanovama, tako i u hrvatskoj skoli u Pecuhu
ako ta ustanova pokaze interes za to. U travnju
ée se prirediti i Koncert duhovnih pjesama, a
planira se i izlet u Dakovo i Osijek, te
knjiZzevne tribine u Pecuhu i Santovu, uz pot-
poru zagrebaCke srediSnjice. Zakljuceno je
kako je potrebno organizirati susret hrvatskih
srednjoskolaca medunarodnoga karaktera te
nastaviti niz razgovora pod radnim naslovom
Predstavljanje hrvatskih ustanova. Sve planira-
no moci e se ostvariti samo onda ako se nadu
sponzori i napiSu uspjeSni natjecaji za ost-
varenje zacrtanih programa. Zamisli, planova i
Zelja za njihovo ostvarenje ima. Razgovaralo
se 1 0 nastupajucoj izbornoj godini te zakljuci-
lo kako je potrebno izaci na izbore te postaviti
Maticine kandidate na $to viSe mjesta u drzavi.
Nakon prihvacanja prijedloga Mati¢ina vodst-
va zakljucena je ovogodi§nja Skupstina, a
druZenje je nastavljeno u bozi¢nom ozraju
kojemu su pridonijele &lanice Zenskoga pje-
vatkog zbora Augusta Senoe svojim nastupom
te bogati stol i izbor poklon-knjiga koji je
¢ekao Maticino Clanstvo, a poslala ga je sre-
disnjica iz Zagreba.

bpb
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Intervju s osnivacem drustva Mladi Koljnofci

Petar Mogyorési: Morali bi zaceti jur zaistinu Ziviti prez granic!

Koljnofac sam, imam 22 ljet i jo$ tri mladjega brata. Gimnaziju sam zavrsio kod benediktincev u Juri. Do ¢etvrtoga ljeta ni ri¢
nisam znao po ugarski, a moj otac, ki je pravi Ugar, jednom je nek pitao kako je to da njegov sin ne zna po ugarski? Zatim se je
u jezi¢nom pogledu sve obrnulo oko mene, a kad sam dosao domom iz Jure, skoro nek toliko sam znao po hrvatski reci da i ne.
Onda sam rekao mojim doma da odsad neka se pominadu s manom po hrvatsku. U domadi drustveni Zitak sam stupio kad sam
diozimao va igrokazu ,Vino na Poljanci” ter sam zatim bio zaru¢njak va , Koljnofskom piru”. U medjuvrimenu sam se upoznao s
jednom lipom Hrvaticom, ka mi je takoreku¢ dala jo$ vec¢u motivaciju da se jo$ bolje nau¢im po hrvatsku. Njoj znam jako ¢uda
zahvaliti ¢a naliZe ,cuti za hrvatstvo”. Prik nje sam nastao i ¢lan ansambla Kolo Slavuj. Student sam va poslidnjem ljetu na
Ekonomskom fakultetu u Soproni. Moje diplomsko djelo e pak vjerojatno predstaviti kulturnu, gospodarstvenu i informati¢nu
integraciju Gradi$c¢a — toliko kaZe za sebe zgodni mladic¢ Petar Mogyor6si, ki je pun energije, Zivahnosti i od nedavno mobilizira
mladinu u vlasc¢em selu. Uza to Cestokrat ga moremo viditi na hrvatski priredba, Sirom Gradi3ca, Stovec Sirom Europe.

Razgovor vodila: Timea Horvat

Tako znam da si pred kratkim sudjelovao na
omladinskom kongresu u Zagrebu. Sto si sve
¢uo hasnovitoga na tom skupu, jesi li dobio
nove ideje ke Cete moci i u praksi koristiti u
vasem drustvenom djelovanju?

— Kao GradisSc¢anski Hrvati smo bili pozvani
na regionalnu konferenciju mladih pripadnikov
nacionalnih manjin, ka je prvi put odrzana u
Zagrebu od 24. do 26. novembra. Ov boravak
mi je bio ne samo lip dozivljaj nego sam dost
novoga naucio i ¢uo. Sve manjine ke jur imadu
vlas¢u omladinsku organizaciju su se tamo
predstavile, kako i med kakovimi okolnosti
djeladu i zividu. Zatim smo imali djelaonice,
kaj smo izgradili novu ,idealnu” mrizu na
Balkanu. To me je spomenulo i na nasu situaci-
juu Gradiscu jer mi na ugarskoj strani nimamo
centar od Bizonje ¢a do Petrovoga Sela. Mi
moramo imati jaka omladinska drustva u nasi
seli. A med seli morali bi izgraditi funkcioni-
rajuéu mrizu, prvenstveno za komunikaciju.
Ideje sam jur imao i prlje da ca, kako bi se
moralo, ali sad jur znam da na¢ moramo jo$
pripaziti. Veéimi, iskusniji su mi rekli: da je to
lipo, ako clovik ima cilje, a ne smi biti preve¢
idealistican — kao ja, jer onda e se veljek sve
raspasti. Trudim se izdrZati uz svoje misli i sve
napraviti ¢a mi je nek u moguénosti.

Ti si pelja¢ Mladih Koljnofcev, ki su prvi put
pred javnost stali pri posvecenju obnovljene
Seoske kuce. Kakove cilje, plane ima ova
omladinska organizacija i kolikimi ste u njoj?

— Najvazniji cilj bi bio da u dovoljnoj mjeri
aktiviziramo koljnofsku mladinu u oc¢uvanju
materinskoga jezika, kulture i tradicije. Zelji-
mo ponuditi u nasoj zajednici takoreku¢ jedan
fundamenat zdravoga razmisljanja, da nasa
mladina bude gizdava na svoje selo, na jezik
svojih praocev, barkade se nek obrne. Sada
smo dvadesetimi u drustvu i nadalje ¢ekamo
svakoga mladoga ziz Koljnofa, ki kani prvi¢
nesto za selo udjelati, zatim ima volju da se
pomina po hrvatski i afinitet da ocuva kulturu,
na§ hrvatski jerb. Cim prlje se kanimo registri-
rati na sudu, jer Zeljimo da na nas u buducnos-
ti ozbiljno gledadu i za partnera zamedu
samouprave, opéina i druga drustva u selu.
Simboli¢no kanimo brati i ¢lanarinu u drustvu
da budemo znali ki kani djelati, a ki nek svece-
vati s nami. Uza to bi htili jo§ organizirati i
razli¢ne programe u selu, spametno ishasnovati
Seoski stan da bude svenek otprt. Mislim da se
je dobro ugodalo nazganje adventskih svi¢ s
razli¢itimi korusi, a i betlehemska igra, ¢a je
takaj priredilo naSe drustvo. Dobro bi bilo
zdignuti, znova oZiviti stare obiCaje, a i
polipsati selo i cijelu okolicu kade Zivimo.

Pripravljate se na generalnu sjednicu
DGHMU-a, a ti si jedan od onih motorov ki u
ovom drustvu ,,visoko letite". Pri kojoj mjeri
ste nutri u reorganizaciji ovoga drustva?

— Ako bi bio nek samo ja s tvojimi ric¢i
~motor*, onda bi bilo jako tesko, a drugacije
mislim, ne bi imalo ovo sve ni smisla. Ne ka-

nimo letiti, nego s dvimi nogami na zemlji/tlu
pohajati/stati. Pripravljamo se tako na general-
nu sjednicu da putujemo skupa s Petro-
vi§¢anom, Rajmundom Filipovi¢em u nasi seli
i probujemo aktivizirati mladinu da osnivadu
omladinsko drustvo u svojem selu skupasabra-
juéi tancoSe, tamburaSe, jackare. Iz ovih
novoutemeljenih drustav kanimo pak napraviti
Drustvo gradi§¢anskohrvatske mladine u
Ugarskoj, kao krovnu organizaciju. A od
seoskih drustav ocekujemo da budu veé
napravili, doprinesli i u regionalnom smislu,
ne nek to da budu Hrvati u svojem selu.

Kako si ti predstavijas zapravo buducnost
gradis¢anske mladine?

— Smatram da je jezik najvazniji u cijelom
paketu, zatim kultura ter tradicije ¢a su naSi
praoci jur skoro 500 ljet dugo zadrZali u naSem
kraju. Zato i imamo diboku cut za hrvatstvo, i
gizdavi kanimo biti na to odakle dojdemo, i ki
smo. Ovo ne smimo zabiti nigdar! Pred
manom buduénost tako stoji da mladi Hrvati
se pominadu med sobom po hrvatsku, oc¢u-
vaju i njeguju svoju kulturu, a ovako doZivu
Svoj Zivot, a ne sramuju se zbog narodnosne
sudbine, nego su gizdavi na to da su Hrvati. A
¢a je joS vaznije da cedu si dicu uprav tako u
hrvatskom duhu othraniti.

Razmisljas li u regiji, prikgranicno ili u
cijelom hrvatskom narodu glede omladinskoga
manjinskoga djelovanja?

— Moje misli sad se redu oko drustva

m, a zatim oko DGHMU-a, a nek

potom u regiji. Znaci, od seoskoga omladin-
skoga drustva prik krovne organizacije, ¢a do
susreta i prikgrani¢ne suradnje med mladimi
GradiScanci iz trih zemalj. Sada, kada smo se,
hvala Bogu, zopet ujedinjeni u Europi, morali
bi zaceti jur zaistinu Ziviti prez granic, a to
najprlje va pameti i dusi. Jako cuda moguénos-
ti bi imali u GradiS¢u s potporom EU, ¢a bi ja
rekao da smo tumi ako ne¢emo ishasnovati.

Uz zahvalu za ov razgovor, Zeljim da ti/nam
se spuni $to si nek ovde spomenuo!
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Prisjecanje na Petresa i
Matosa u Ka¢maru

Prema vec¢ ustaljenom obicaju, na blagdan
bunjevackih majka, na Materice, u Ka¢maru
je sedmi put zaredom priredeno prisjecanje
na Zupnika i knjiZzevnika Ivana PetreSa (1876.
— 1937.), i tre¢i put na velikoga hrvatskog
pjesnika, podrijetlom iz Kacmara, Antuna
Gustava Matosa (1873. — 1914.).

Spomen-dan je u organizaciji mjesne
Hrvatske manjinske samouprave u nedjelju,
11. prosinca, zapo¢eo misom na hrvatskom
jeziku, koju je sluZio ka¢marski Zupnik
Stipan Janosi¢, na pocetku misnog slavlja
svim bakama, majkama i mamama Cestitavsi
Materice. Misa je ponovno uljepSana molit-
vom i pjesmom bunjevackih vjernika u prat-
nji kantora Istvdna Geigera na orguljama, te
Citanjem hrvatskih ucenika mjesne osnovne
Skole.

Nakon misnoga slavlja okupljeni su
polozili vijence kod MatoSeve spomen-ploce
u Narodnosnoj kudi, a zatim i kod PetreSova
spomenika u srediStu naselja. Okupljene je
pozdravila predsjednica Hrvatske samo-
uprave Anica Mato§, podsjetivsi na tradiciju
Spomen-dana u okviru kojega su 1999.
podigli spomenik Ivanu PetreSu, a 2003.
otkrivena je spomen-ploca A. G. Matosu.
Svojom nazoc¢noscu slavlje su uvelicali gosti
iz Budimpeste, Subotice, Ljutova, Aljmasa,
Baje i drugih hrvatskih naselja u Backoj,
medu njima zamjenik predsjednika HDS-a
Stipan Karagic¢, predsjednica Backog ogranka
SHM-a Angela Sokac Markovié, predsjednik
Budimpestanske hrvatske samouprave Stipan
Vuji¢, zastupnica Anica Petre§ Nemet, vod-
stvo Pucke kasine 1878 iz Subotice, te HKC
iz Ljutova, i drugi.

Prigodom polaganja vijenaca kod spo-
menika, o Zivotu i radu Ivana Petresa ukratko
je govorio predsjednik BudimpeStanske
hrvatske samouprave Stipan Vuji¢, koji je
rije¢ima ,,Faljen Isus, gazdarice, Cestitam vam
Materice!” okupljenima cestitao blagdan
bunjevackih majka, a o njemu je — kako je
rekao pisao i Ivan Petres, kojemu ¢emo dogo-
dine proslaviti 130. obljetnicu rodenja.
Njegova je veli¢ina, kako je uz ostalo
naglasio Vuji¢, bila u tome Sto je, osjetivsi
kako Bunjevci propadaju, svojim knjiZzevnim,
svecenickim i kulturnim radom budio
nacionalnu svijest bunjevackih Hrvata, pozi-
vajuéi ih na ocuvanje materinske rijeci i
obic¢aja. Ne moZemo govoriti o Ivanu Petreu
da se ne prisjetimo pokojnog dr. Marina
Mandica, koji je priredio njegova Sabrana
djela.

Priredba je nastavljena prigodnim kultur-
nim programom i spomen-predavanjima, a
zavrSena druZenjem i zajednickim ruckom
okupljenih. U programu su nastupili: djeca

hrvatske skupine mjesnog vrtia s bunje-
vackim djec¢jim plesovima koje je s njima
uvjezbala odgojiteljica Lola Panci¢ Toth,
ucenici nizih razreda s Cestitkama za Mate-
rice i recitacijama pod vodstvom uciteljice
Anice Mato$, te ucenice viSih razreda s
bunjevackim pjesmama pod vodstvom Mar-
gitke Tupcija I$panovic.

Predavanje o A. G. MatoSu odrZao je pred-
sjednik Pucke kasine 1878 iz Subotice
Ljudevit Vujkovi¢ Lami¢, osvrnuvsi se
posebno na njegovo kaémarsko podrijetlo.
Naime, njegov djed Grgo Mato§ roden je
1812. u Kaé¢maru, a umro 1899. u Zagrebu.
Bio je ucitelj u Ka¢maru, u sencanskoj $koli,
a od njega je uciteljstvo preuzeo nas istaknuti
kulturni djelatnik i ucitelj Mijo Mandié. Kao
orgulja§ i kantor Grgo Mato§ predvodio je
pjesmu u Zupnoj crkvi, a nakon mirovine
odlazi u Zagreb. Njegov sin Augustin Matos,
koji je roden u Plavni, bio je orguljas i kantor
u Zagrebu, pa je Cesto svirao i u crkvi svetog
Marka. Ukratko je iznio Zivotni put glasovito-
ga hrvatskog pjesnika Antuna Gustava Ma-
toSa, za kojega znamo da je roden u srijem-
skom Tovarniku, od njegova dezertiranja u
Srbiju do boravka u Parizu, njegov gotovo
legendarni Zzivotni put, citirajuéi njegove
rijeci iz osobnih pisama. Na kraju je procitao
nekoliko njegovih pjesama o majci i domovini.

Profesor dr. Dinko Sok&evi¢ predavao je o
Ignaciju Martinovicu, kojega su prisvajali i
Madari, i Srbi, ukazavsi na njegovo hrvatsko
podrijetlo. Kako je uz ostalo naglasio, potvr-
du za to dao nam je Zivko Mandi¢ koji je na
osnovi mati¢nih knjiga peStanske katolicke
Zupe istrazio Martinovi¢evo temeljno rodos-
lovlje, stoga se pouzdano moZe reci da je bio
katolikom i Hrvatom. Ove godine obiljezava
se 250. obljetnica njegova rodenja. Pripadao
je budimskomu kulturnom krugu, a od 1773.
i 1774. Skolovao se i kod franjevaca u Baji.
Kao jakobinac, pobunjenik protiv tadaSnje
austrijske vlasti, s najblizim prijateljima biva
pogubljen 1795. godine. Prema dr. Sok&evicu,
znacajan je i zbog toga $to je prije svih zago-

varao ravnopravno rjeSenje za sve narode u
Ugarskoj, na osnovi federacije ravnopravnih
naroda. U otvorenom pismu na latinskom
jeziku 1793. godine zauzima se za federalnu,
saveznu drzavu u kojoj bi svoju samostalnost
imale Hrvatska, Slavonija, Dalmacija i
Srijem, Madarska i Erdelj, pa ¢ak i Slovacka
na sjeveru, od ¢ega poslije odustaje. Za to se
bore Hrvati i Cesi 1848., ali tek ¢e u emig-
raciji Lajos Kossuth prihvatiti to kao pravedno
rjeSenje, nikoji narod da ne vlada nad dru-
gima.

Na kraju je dr. Ivan Vaci¢, rodom iz
Kaémara, koji Zivi u Baji, podsjetio da i danas
stoji kuca Grgura Matosa u dijelu Kaémara
zvanom Senta, predloZivS§i da se na nju
postavi spomen-ploca, a ulica koja danas nosi
ime Jovana Jovanovia Zmaja neka se
preimenuje u ulicu Antuna Gustava Matosa,
§to su pozdravili i okupljeni bunjevacki
Hrvati. Koliko se sje¢amo, ovaj prijedlog dr.
Vaci¢ iznio je ve¢ i prije, prigodom postav-
ljanja spomen-plo¢e MatoSu 2003. godine,
kada je u Ka¢maru prireden i znanstveni skup
o A. G. Matosu.

Tekst i slike: S. Balatinac
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,Pri¢aj mi pri¢u” - pri¢anke u HOSIG-u

Knjiznica Hrvatskog vrtic¢a, osnovne skole,
gimnazije i dackog doma u Budimpesti, svake
godine u studenom organizira Natjecanje u
lijepom kazivanju price koje se s pravom mo-
7e zvati jednom od najomiljenijih HOSIG-
ovih priredaba. Natjecanje se ve¢ tradicional-
no uklapa u veliki, cjelotjedni jesenski prog-
ram Skole, u Tjedan druZenja Hrvata u
Madarskoj koji smo ove godine posvetili
gradis¢anskim Hrvatima.

Ovogodisnje natjecanje, pricanku, priredili
smo 15. studenoga u knjiznici, sa Zeljom da
nastavimo ovu lijepu tradiciju. Od 1. do 6.
razreda, ukupno 25 djece, imalo je u sebi
zelju prikazati pricu, a kao publika natjecanju
su nazoCili svi ucenici niZih razreda sa svojim
uciteljicama.

Za struéni rad Ocjenjivackog suda anga-
zirali smo nase kolegice koje vole i umiju lije-
po, izrazajno pripovijedati: od odgojiteljica
voditeljicu vrtica Ljubicu Gergi¢-Gyetvai, iz
nizih razreda umirovljenu teticu Mariju
Prodan, iz visih razreda profesoricu hrvatsko-
ga jezika i knjizevnosti Mariju Sajnovi¢, a iz
Dbacke samouprave ucenika 10. b razreda
Ivana Kvardu koji je kao stariji brat takoder
imao prilike ocarati svoje male slusatelje
pricom.

Od malih kazivaca mogli smo cuti i
klasi¢ne bajke, basne i hrvatske narodne
pripovijetke, ¢ak i suvremene price o slovima
iz hrvatskih djecjih casopisa. Njihove su
izvedbe ocijenjene u tri kategorije. Najo-
dusevljeniji su bili ucenici niZih razreda. U 1.
i 2. razredu prvu nagradu osvojio je ucenik 2.
razreda Mate ISpanovié, 2. nagradu dobila je
ucenica 1. razreda Luca Fazekas, a 3. mjesto
osvojila je wucenica 2. razreda Jazmin
Pongrac. Pripremile su ih uciteljice Dejana
Simon i Monika ReZek. U kategoriji 3. i 4.

razreda 1. nagrada je urucena ucenici 3. razre-
da Nikoleti Plantak, 2. nagradu je dobila
ucenica 3. razreda Marina Mihajlovié, a 3.
nagrada je pripala ucenici 4. razreda Petri
Beloberk. Njihove su uciteljice Snjezana
Baltin, Marija Bozi¢-Horvat i Zlata Gergic.
U 5.1 6. razredu imali smo manje zainteresi-
ranih, kod njih 1. mjesto osvojila je ucenica 6.
razreda Renata Velin, 2. nagradu je dobila
uCenica 5. razreda Marijana BorZak, a 3.
mjesto ucenica 6. razreda FruZina Fiizesi.

Najbolji su kazivaci nagradeni lijepim
slikovnicama, zbirkama bajki da bi si i dogo-
dine nasli pricu za natjecanje. No nisu otisli
praznih ruku ni ostali natjecatelji, svi su
dobili neku sitnicu za uspomenu na to po-
podne u svijetu bajki. Organiziranje priredbe
potpomagala je Zaklada za nacionalne i
etnicke manjine u Madarskoj, na ¢emu joj od
srca zahvaljujemo.

Ucenici koji su osvojili prva dva mjesta
plasirali su se na Drzavno natjecanje u kazi-
vanju price koje smo organizirali, jednako
tako u spomenutoj knjiZnici, dva dana kasni-
je. Nasem se pozivu odazvalo ukupno 28 na-
tjecatelja iz Hrvatskog Zidana, Kemlje,
Koljnofa, Petrova Sela, PeCuha i nase $kole.

Uime skole domacice okupljene je pozdra-
vila ravnateljica Marija Petri¢, zatim organi-
zatorica priredbe Klara Bende-Jenyik.

U odsustvu pozvanih, emblematic¢kih
predstavnika GradiSc¢a, Pecuske i PeStanske
regije (koji nakon prvoga pozitivnog odgovo-
ra zbog bolesti, sprovoda ili zbog drugih
drustvenih obveza ipak nisu mogli do¢i)
¢lanovi Ocjenjivackog suda bile su nastav-
nice: Lidija Hoffmann, Marija Jaksi¢-Po-
povié, Katica Mohos-Arato, Anica §krapic’—
Timar, Marija Sabo i Klara Bende-Jenyik.
Zbog sustava natjecatelja odredile smo dvije

kategorije: za nize i za viSe razrede, ali smo
po mogucnosti nastojale iz svakog mjesta
nagraditi najbolje kazivace. Radi osigurava-
nja nepristranosti Zirija, njegovi ¢lanovi nisu
glasovali za svoje ucenike.

Svako je naselje donijelo nesto svojstveno
na zajednicku pri¢anku: ucenici iz Hrvatskog
Zidana, Kemlje i Koljnofa narodne pripovi-
jetke na svome gradiS¢anskom jeziku,
Petrovoselci su ¢ak i oblacili svoje narodne
nos$nje i odigrali pri¢e. UCenici iz Pecuha su
prikazali raznovrsne produkcije. Neki su se
od njih istakli svojim pravim glumackim ta-
lentom u profesionalnoj izvedbi price, drugi
su ju pak odigrali, a tre¢i su nas obradovali
svojim SokaCkim govorom. NaSi hoSigovci
pak prikazali su Siroku paletu prica i inter-
pretacije price.

Nagrade smo dodijelili ovim ucenicima. U
nizim razredima 1. mjesto osvojio je ucenik 4.
razreda iz Petrova Sela Tamas Pap, 2. mjesto
je pripalo ueniku 2. razreda iz HOSIG-a
Mati I$panovicu, a 3. mjesto ucenici 3. razre-
da iz HOSIG-a Marini Mihajlovié. Djevoj&ice
4. i 6. razreda iz Petrova Sela Klaudija
Skrapi¢ i Dora Mersi¢ dobile su posebnu
nagradu za zanimljivu izvedbu pucke pripovi-
jetke. U vis$im razredima 1. nagradu su dobile
Mirella Ronai i Lucija Fenydsi, ucenice 5.
razreda iz PeCuha, za svoje posebne produk-
cije, 2. nagrada je dodijeljena ucenicama 5.
razreda Lauri Cizmadija iz Kemlje i Nori
Sabo iz Koljnofa, a 3. nagrada ucenicama
takoder 5. razreda Marijani BorZak iz
HOSIG-a i Esteri Mersi¢ iz Hrvatskog
Zidana. Cestitamo i njima i njihovim nas-
tavnicama!

Nasa je viSegodi$nja Zelja bila podici
natjecanje u kazivanju pri¢e na drzavnu razi-
nu, Sto se financijskom potporom Hrvatske
drzavne samouprave i nesebi¢nim zalaganjem
jedne male ekipe, ¢iji su odusevljeni ¢lanovi
doravnateljica Katica Kuzma, profesorica tje-
lesnog odgoja Gyongyi Brindza i nastavnica
madarskog jezika i knjizevnosti, engleskog
jezika Zuza Molnar, moglo ostvariti. Na tome
im najljepSe zahvaljujemo i nadamo se da
smo uspjeli utemeljiti neku novu tradiciju,
tradiciju DrZzavnog natjecanja u kazivanju
price i da e sljedece godine ovo natjecanje
postati manifestacija svih naSih skupina
Hrvata u Madarskoj.
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Hrvatski boZiéni koncert

njih  muski  c¢lanovi
KUD-a ,Tanac” docar-
ali su svijet i radost

Bozi¢a donose¢i malog
Isusa u Stalici na slami-
ci, igrom ,,Betlehemari”
koju ve¢ godinama, na
radost mjeStana na$ih

Hrvati u juZnoj regiji, a pogotovo Hrvati u
gradu Pecuhu mogu biti sretni jer u prosincu
imaju dva koncerta koji i u svom imenu imaju
naziv Bozi¢ni koncert. Drugi hrvatski boZi¢ni
koncert prireden je u pecuskoj katedrali 14.
prosinca, a njegovi su organizatori bili
Hrvatski klub Augusta Senoe i Hrvatska ma-
tica iseljenika, a prireden je u sklopu progra-
ma koji se u prosincu odrzavaju u Pe¢uhu u
organizaciji PecuSke biskupije pod zajed-
ni¢kim nazivom ,,Pecuski advent”, a u sklopu
kojih ve¢ drugu godinu zaredom svoje mjesto
nalazi i Hrvatski BoZi¢. Naime, voditeljica
projekta ,,Pecuski advent” gospoda Marija
Eckert, u suradnji s Hrvatskim klubom i nje-
govim voditeljem MiSom Heppom, ulaZe
mnogo napora kako bi se pecuski Hrvati i
Hrvati iz okolnih naselja odazvali na ovu
priredbu. Gospoda Eva Filakovi¢ takoder je
neumorni motor oko organizacije nareceno-
ga. Prepuna pecuska katedrala bila je dokaz
kako su ljudi Zeljni druZenja u ozracju Bozica
i kako s nestrpljenjem ocekuju misu na
hrvatskom jeziku i koncert bozi¢nih pjesama.
Trosatni program otpoc¢eo je nastupom naj-
mladih, djeCice Hrvatskog vrtica iz Pecuha
koje su za nastup uvjezbale odgajateljice
Zuza Borba$ i Anka Poli¢-Bunjevac. Nakon

hrvatskih sela u
Baranji i na njihov
poziv, prikazuju
kod kuca nas$ih
Hrvata. Nastupom
maliSana pecuske
hrvatske osnovne
Skole, i to maloga
pjevackog zbora, pod ravnanjem Marte
Rohonci, nastavljen je program, a tamburaski
orkestar hrvatske Skole s nastavnikom
JoSkom Kovacem, koji je ove godine otiSao u
mirovinu, pokazao je takoder svoje umijece.
Uime djece i roditelja neumornom Joski na
njegovu pedagoskom radu kojim je odgojio
brojne naraStaje hrvatskih tamburasa u
Baranji i Sire zahvalila je uime Roditeljske
zajednice hrvatske Skole Milica Klaic¢
Taradija. Nastupio je i Zenski pjevacki zbor
Hrvatskoga kluba Augusta Senoe, a nakon
njega zbor peCuske Hrvatske gimnazije te na
samome kraju prvog dijela Hrvatskog Bozica
svi pjevaci zajedno otpjevali su pjesmu
,,Polako ve¢ se spusta no¢”.

Svetu misu na hrvatskom jeziku sluzio je dr.
Puro Hrani¢, pomoc¢ni biskup Pakovacko-
srijemske biskupije, uz koncelebraciju mons.
Antuna Jarma, preCasnoga Ladislava Ronte,
zupnika iz Harkanja, te veleCasnog Ilije
Cuzdija iz Olasa. Na svetoj misi sudjelovali
su Clanovi Slavonskoga tamburaskog drustva
,»Pajo Kolari¢” pod ravnanjem Domagoja
Voli¢a i pjevacki zbor ,,Sokadija”.
Mnogobrojni vjernici iz Harkanja, Mohaca,
Olasa, Kukinja, Salante, VrSende, Lotara,
Semelja ... autobusima su doputovali u
Pecuh, a neki zbog snjeznih nanosa, pri-
mjerice vjernici iz Bikica, nisu bili u mo-
gucnosti sudjelovati Hrvatskom BoZicu iako
su imali namjere.

Na samome kraju, nakon svete mise, s nestrp-
lienjem se cekao nastup poznate pjevacice
Vere Svobode i praizvedba pjesme ,,Cekamo
Krista” koju je napisao knjizevnik Adam
Reisel iz Dakova, a glazbu i aranZman Julije

Njiko$. Jo$ jednom su nasi Hrvati mogli
uzivati u glasu ove izvrsne estradne umjetnice
i u ljepoti boZi¢nih pjesama koje je Vera
Svoboda izvela uz Tamburaski orkestar ,,Pajo
Kolari¢” iz Osijeka.
Ova je priredba ostvarena uz materijalnu pot-
poru predsjednika Skupstine Baranjske Zupa-
nije Ferenca Kékesa, Cvjecarnice Jadranke
Blagkovi¢ iz Pecuha u ulici Siklo§ na broju
70., Pecuskog sredista za kulturu i Hrvatske
matice iseljenika.

(bpb)

Trenutak za pjesmu

Mladen Kusec
Prosinac

Prosinac, velikobozi¢njak,
Gruden, dvanaesnik,
Mjesec je koji oduvijek
Cudno pravo ima

Da u njem umire jesen

| rada se zima.

U prosincu na polje i brijeg
Iz oblaka, umjesto kise,
Pada bijeli snijeg.

Jer snijeg, kao pokrivac,
Od mraza i leda

Usjeve mu Stiti,

Seljak ratar,

U snjeznom prosincu
MoZe miran biti.

Prosinac puno blagdana ima.
Sveti je Nikola

Prvi medu njima.

Za Nikolom, s darovima
Dolazi Bozi¢,

Blagdan najdrazi svima,
A onda kad smo proslavili
Rodenje Marijina sina,

Uz najljepse zelje,

Uz bogatu veceru

| ¢asu dobrog vina
Zadnjeg dana prosinca
Sretnu Novu godinu
Pozelimo svima!

CROATICA



HRVATSKI GLASNIK

Duro Frankovic

Bunjevacke djecje dramske igre — betlemari i kolivcica

- Betlemari KUD-a Tanac
3 Foto: Marko Dragovac

Sudionici dramske igre betlemari na Fancagi
bili su obuceni andela, pastira, Bogorodice te su
imali vodu zvanog starac. Andeli su bili odjeveni u
djevojacko bijelo ruho i bili su kiceni ruzmarinom,
pastiri u Siroke i dugacke bijele gace i €izme, te su
na sebi imali opakliju (Subu) i perzijansku kapu.
Voda grupe na isti nacin je obuéen. On je nosio
torbu u koju je skupljao priloge, a i kantu za vino i
torbicu za novce. Betlemari su u svakoj bunje-
vackoj (hrvatskoj) kuci dobivali kolace, suho
grozde, vino i novaca.

Betlem Cestitara nije bio velik, nali¢io je na
neku katedralu s vise tornjeva. Sprijeda u tornju
postavljen je pravi sat koji je pokazivao vrijeme.
Andeli su nosili betlem, a u njemu su postavljene
jaslice, slama te kipovi malog Isusa, Marije,
Josipa, pastira, ovaca, magarca i kamila.

Posljednji voda bunjevackih betlemara na
Fancagi bio je Jerko Diteljan, koji je betlem sam
izradio, a kipove u nj kupio 1916. g., a oko 1950. g.
ga je prodao.

Betlemari su ulicom pjevali:

Ustante, pastiri, Jakove, Mato, Ivane!

Sto vices na nas, spavati ne das, Stipane!
Joster zora nije, pustit ovce vrime nije.

Sto jako drimas i glavom Klimas, Jakove? itd.

Prije ulaska u neku kucu, pastir otvori kapiju i
pita: Ocete Ii pustit bunjevackim betlemarima unici
u vas dom slaviti rodenje Isusa Krista, sina
Bozjega i Majku Mariju Bogorodicu?

Nato domacica i domacin radosno odgovore:
Bog vas je doveo u nasu kucu, hodite brzo!

Betlemari udu u kucu, naprijed idu andeli
noseéi betlem, tj. ,varo$-betlem” pa stupivsi u
sobu, zapjevaju:

Divica Marija Sinka porodila

U jasli na slami gdli je marvolija,

O, blago ditesce, moj Isuse mali,

Sta éemo od zime u razdrtoj $tali? itd.

Andeli stave na stol betlem i pozovu pastire:

Pastiri Bunjevci, ustanite,

| u Betlem brzo pohodite,

Naci cete vi u Stali,

PoloZitoga na slami

U jaslica BoZjeg sina!

Kada brzo tamo dospijete,

U tranjavu Stalu unidete,

Taka lipa, ko Bunjevka Diva,
Majka rodi sinka,

U jaslica BoZjeg sina!

U sobu stupe i pastiri koji zapjevaju:
Zdrav budi, mili gost, Isuse mali,
Koga Bog hvali, a propast Zall.
Hodite sada, pastiri stari,

Miadi volari, skupa bojtari.

Sada skupa, hopa cupa, Toma,
Luka, Joso, Duka, vesel'te se sad!

Nakon toga andeli zapjevaju: Glorija! Glorija!
Bogoridica pjeva:

Zdravo blago o nebesko, zdrav, Sincicu moj,
Zdravo radosti zemaljska, golubicu moj!
Zdrav mi, Sine, oca Boga, Svemogucega,
Koji si priso s visokog pristolja tvoga. itd.

Starac, voda grupe ovo rece:
Ej, braco moja, ali bi mi bila dobra jedna
banka, makar od sto forinti krune!
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»Mladenka iz Cavglja”
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Ej, braco moja, ali bi mi bila dobra jedna takva
tabla slanine ko moja Subica u kojoj bi se umoto!

Ej, braco moja, ali bi mi dobra bila jedna takva
kobasica koja bi se triput omotala oko moje Subice,
a u sobi bi je kerovi vukli!

Ej, braco moja, alaj bi bila dobra jedna sacura
oraha i jedan velik kolac, ili naduvak kuglof!

Ej, braco moja, alaj bi bilo dobro jedno
burence vina pa bi poklonili Svetoj Obitelji!

Ej, braco moja, ako bi imali svirku, igrali bi
Isusu!

Tada andeli zasviraju u frulu, a svi ostali
zapleSu kolo.

Opet progovori starac:

Dobri nasi Bunjevci, neka vam Bog daje mir i
blagoslov u vasoj kuci. Hvaljen Isus i Marija!

Ukuéani nato odgovore:

Uvik hvaljen!

Starac, voda grupe, skloni darove, a grupa
betlemara polazi dalje, idu ophoditi i druge bunje-
vacke domove, te oprastajuéi se od domacina za-
pjevaju:

Ajte, braco, da idemo,

Da darove ponesemo,
Malenome kraljicu,

Nasim dragom BoZicu.

Sto ées ponet, brate Mato?
Sta li dati, sestro Kato?

Na put nami u torbu,
Jednu kokos na corbu. itd.

Betlemari, obilazeéi kuce, prije pocetka
ponocnice i zavrse, te skupa odu u crkvu na misu,
a kao dar ponesu jedno janje.

Pribiliezio Josip Krickovic, Fancaga
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HRVATSKI GLASNIK

Duro Frankovic¢

Bunjevacke djecje dramske igre — betlemari i kolivcica

Teta Mariska za blagdanskim stolom na
Badnje vece

Bunjevacke djevojke u Baji kolivcicu su izvele Cetiri
puta: na Badnjak, poslije vecere, na prvi dan
Bozi¢a, na Silvestrovo i na Novu godinu. U obred-
nom ophodu sudjelovale su Cetiri djevojcice.
Jedna je bila Marija, druga Jozip (sveti Josip) te
dva andela. Prethodno su skladno uvjezbale
pjesme za tu prigodu. Ulicom su pjevale, u kuéi su
izvodile O Marijo, idi naprid. USavsi u kuéu, koli-
jevku su stavile na stol. Andeli su bili odjeveni u
bijelu haljinu, imali su krila i klecali su na slami
(neko¢ se na Badnju vecer stavljala slama u sobu,
na kojoj se spavalo), a Marija i Josip su stojali.
Izvele su i druge pjesme, primjerice, O Jozipe, Sta
s' smislio pa si $talu izmislio. Cule su se jo$ i ove
pjesme: Isus se rodi u Stalici, Zebe Isus u jaslica,
Spava Isus u jaslica’, te O ditesce, moje drago.
Stigavsi do stiha Ninaj, ninaj, mili sinko, Marija je
zaljuljala kolijevku. Na svrSetku skupa su otpjevali
Gloriju. 1zlazedi iz stana, jo$ se Cula pjesma Sritna
noc je prispila.

Na Fancagi (danas dio grada Baje) bozi¢na pucka
dramska igra koliv¢ica izvodila se jo§ 1940. go.
lzvodaci: Bogorodica Marija (u bijelom ruhu, na
glavi nosi pletenu krunu od pruta), kolijevka s
Isusom (u zipki je slama, mali je Isus umotan, nad
glavom plavom pantljikom, a na BoZje srce met-
nuse crvenu maramicu, crvenu kao krv), te andeli
(nosiSe bijelo-plavo ruho, a na glavi rozmarin).
Divica Marija s Isusom i s andelima idoSe na
sokaku i trazise konak. Andeli kvrcaSe (kucase) na
vrata i pitade:

Mili kucani, slobodno je Majci Mariji prikazati Sina
Isusa, Sina pravog Boga?

Ukucani:

Slobodno. Dodite, davno Cekani, nasi mili gostil
Pocastite nasu kucu.

Marija Divica i andeli koraknu u sobu. Andeli
rekoSe:

Hvaljen Otac Bog,

Hvaljen novoroden Isus Bog,

Hvaljen Duh Sveti, utisitelj Bog!

Ukucani odgovorie: Uvik hvaljen!

Ukucani zamolise Bogoridicu i andele:

Isuska donesite blizo pedi, tu je vrlo dobro, vruce.
Divojka Marija, pokazi Sinka da ga vidimo, da ga
miluiemo mi svil

Marija uzme Isuska u ruke i pokaze ukucanima te

pjeva:

O Ditesce, moje drago, vesela sam Ti,

Ti si moje milo blago, pivala bi Ti.

Sinko, sinko, moj ljubljeni, slatko mi zaspi,
O golupce, moj srcani, sve moje si Ti.
Ninaj, ninaj, mili Sinko, Ti si sokol moj,
Jer dolazi tihi sanak, uzmi pokoj Tvoj.

(Tu zaljuja kolivku.)

Marija dalje pjeva:

O Isuse, slatki Sine moj,

Na oci ti san, mileni, pada sanak Tvoj.
Spavaj, srdasce moje, sunasce,
Uspavaljuje tebe majke Tvoje milopoy.
Vesel'te se svi Bunjevci, utiSite vaj,

Pak Isusu, svak maleni, sad svoj darak daj!
Grisit pristajte, srce mu dajte!

Zato ce vam on poklonit svoj nebeski raj.
| ti zboru ukucana sad mu lipo poj,

Malo dare, mliko, sira primit ce Sin moj.
Srca snizena, njem' su milena,

Na cistocu gleda Isukrst, Bog tvoj.

Svi skupa pjevaju:

Zdrav bud', mili Sinko, Isuse mali,
Koga Bog hvali i s kim se Sali.
Hod'te, Bunjevci, vidite, hvalite Isusa sad.

Bogorodica pjeva:

Zdravo, blago o nebesko, zdrav’, Sincicu
moj,

Zdravo, radosti zemaljsko, golubicu moj.
Radostna sam i vesela, DiteSce moje,
Zeljno, davno cekala sam rodenje Tvoje.
Sisaj, Sine, od matere cistocu miika,

Jer sam u Te zanesena, i ja do vika."

Andeli pjevaju:

Diva mati Ditesce metne u jaslicah maleno,
Hoce da ga umiri, pivaju¢ mu govori:

O ruzo, o svite, o slatki Isuse, o slatki Isuse.
Isuse, moj rodeni, mog srca veleZeljni,

Rozmarine zeleni, spavaj, cvite cvatuci,

O ruzo, o svite, o slatki Isuse, o slatki Isuse.
O ocevo veselje, o majkino ljubljenje,

O majcin oce spavkaj, majcin Sine pocivaj,
O ruzo, o svite, o slatki Isuse, o slatki Isuse.

U kuci se Cuje i ova pjesma:

Spavaj, mali Bozicu, buj, buj, buj!
Spavaj, neba kraljicu, tuj, tuj, tuj!
Tako piva sad Divica,

Sinka Bozjeg porodica, tuj, tuj, tuj!
Spavaj, lipi cvitu moj, buj, buj, buj!
Spavaj, rozmarinu moj, tuj, tuj, tuj!
Spavaj, spavaj, ruzicice,

Puka Tvoga ljubicice, tuj, tuj, tujl"

Vrijeme brzo prolazi. Domaéini zahvaljuju Mariji
Majci i Isusku za tu lijepu vecer. Daju im krajcarice,
pogace, jabuke i ,sercike”, suve vidnje, Sljive i
kolotine.

Bogorodica zahvali na gostoprimstvu. Isus mali
digne ruke i blagoslovi kucu i cijelu poboznu
obitelj.

Krenuvsi iz kuée, Marija i andeli zapjevaju pjesmu:

Hajd'te, braco, da idemo, da darove ponesemo ...
Malenomu kraljicu, nasem dragom BoZicu.

Sta ces ponet, brate Mato, $to i dati, sestro Kato,
Na put nami u torbu? Jednu koko$ na Corbu.

Ja cu uzet frizak sirac i kajmaka puni lonac,

| jos dva-tri pleceta, i cuturu Serbeta!

Pivaj, Miso, ti pismice, udarajuc u guslice,

Lipo, tiho pogudi, neka Cuju svi ljudi!

Andro, uzmi tvoje gajde, tere brzo s nama hajde,
| posviraj veselo, neka igra sve selo!

Mato, uzmi tamburice i pripravi nove Zice,

Da s' ne dadu trgati, kad pocnemo igrati!
Udarajte ticli-fidli, note svoje tudli-tudli,
Tra-ra-ra-ra trubite, pumli-pumli udrite!

PribiljeZio: Josip Krickovic, Fancaga
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Premijera filma Vino na Poljanci u Koljnofu

Prikgrani¢no putovanje oko vina

Autor Milorad (Smoki) SamardZija na sredini sa svojimi koljnofskimi glumci

Po nalogu Hrvatskoga kulturnoga drustva u
Gradi$¢u (Austriji), u sudjelovanju s part-
nerom Drustvom GradiS¢anskih Hrvatov u
Ugarskoj, iz EU-podupiranja, je napravljen
dokumentarni film Milorada Samardzije, koji
obradjuje vinske obic¢aje GradiS¢anskih
Hrvatov, traga ovkraj i onkraj hatara za broj-
nimi ulogami Crljene i bijele kapljice, a para-
lelno predstavlja Sto sve more zlamenoviti na
ovom tlu ziveéim vino. ,Ono je i nositelj
ugleda, status simbola. Poznavalac vina se
cijeni u drustvu. Kroz vrime je nastalo pijenje
vina posebni ritual ki se uzvisava kot kulturni
¢in” — piSe autor ovoga djela u sprohadja-
jucem prospektu koji je izasao i prispio u ruke
27. novembra, nedilju, i Koljnofcem, prilikom
premijere ovoga djela. Iako su u njem koljnof-
ski akteri po broju morebit najveéimi, filmsku
predstavu, malo smis$no, ali pratilo je
slabokrvno zanimanje. Najprlje je u kul-
turnom domu Marija PilSi¢, predsjednica
Drustva Gradi$¢anskih Hrvatov u Ugarskoj,
izrekla ri¢i zahvale onim ljudem ki su se
odlaznili i dali svoje k ovomu filmu, koji ce
ostati buduc¢im generacijam i takozvani arhiv,
kako su se bavili gazde s trsem, i kako ova
Gora, gradiS¢ansko vinogradarstvo zrcali u
umjetnicki o¢i. Zatim je moderatorica Inga
Klemensi¢ pitala uglavnom vinogradare ter
ujedno i one ki su odigrali kakovu ulogu u
filmu, komu §to znaci vino. Najzanimljivije
izjave su bile sljedece: Josko Sinkovi¢ je
rekao da je koljnofsko Crljeno na zdravlje, a
piti ga je tribi, dokle nek znamo. Juko§
Hainrich ki je boktar u filmu, citirao je tekst
iz filmske jacke ,,Vino je rodilo, nas nije bilo,
a vino Ce roditi kad nas nece biti!” S tim je
pak najvaznije i rekao. Karol Pajri¢ nima

vlaséi vinograd, ali po njegovi rici ,,vina je
svenek toliko koliko mi je nek potribno za se i
za goste”. Jano§ Pajri¢, na komu lezi skoro i
glavna uloga u ovom filmu, drZi konje i
sluzbeno se bavi vinogradarstvom u
Koljnofu, je nek toliko rekao da bi on ispio
svaki dan i pol litra vina kad bi nek mogao,
no njemu to ne ide. ,,Nasi oci, starioci nisu
znali folisno vino napraviti, tako i mi ne, a
vino je nase i prirodno.” Parlamentarni zas-
tupnik Mate Firtl je istaknuo da on, kao
vinogradar, svako ljeto ima doma 300-400
litarov vina, a koljnofsko vino je njegovo
zdravlje. Heinz Grausam ki je bio doSao u
zastupnictvu Hrvatskoga kulturnoga drustva
iz Zeljezna u svezi s prezentacijom, rekao je
da ov skupni projekt s Koljnofci se je dobro
ugodao. Za vinskimi mudrosti je kona¢no
doslo do emitiranja dvojezi¢noga (hrvatsko-
nim§koga) filma. U njem autor s ve¢ aspektov
se priblizava k vinskoj tematiki i ispitkuje
razlicite stru¢njake, javne perSone, politicare,
npr. zemaljskoga savjetnika za poljoprivredu
u Austriji Nikolu Berlakovi¢a, zemaljskoga
poglavara Hansa Nissla, vinare, npr. Mate
Klikovica, dijecezanskoga biSkupa Pavla
Ibyja, a s ugarske strane ri¢ dobiju dr. Mijo
Karagi¢, predsjednik HDS-a, a iz Koljnofa
Marija Pilsi¢ ter Mate Firtl. Ova produkcija je
napravljena krez pet ljet i prije nje je bio i
scenski prikaz od vinskih obicajev. Reziseru i
sanjaru ove ideje, zajedno s odli¢nimi
tehnicari, kamermani ter ostalimi pomoéniki
jako dobro je uspilo snimiti najlipSa mjesta,
pred svim koljnofske krajine, Niuzaljsko jeze-
ro, a dokumentiran je iz svakojakih dimenzi-
jov i grozdjani put do zlatnih kapljic. K tomu
je potribno bilo skupno djelo oko 300 ljudi

ReZiser, autor i koreograf filma
Milorad SamardZija, predsjednica
DGHU-a Marija Pilsi¢ i potpredsjednik
HKD-a Heinz Grausam

(ukljucene su cijele familije i ve¢ generaci-
jov), njevo odusevljenje, a i takova atmosfera
ka je osigurala uspjesan rad. ,,Vino na Poljan-
ci” je kapljica ljubavi, slobode, mladosti,
iskuSavanje i prolazna scena ljudskoga
prekratkoga zivota, povijest i stru¢no znanje,
vinska proslost i buduénost. Produkcija doku-
mentira koljnofska lica, mjesta, dijalekt i
obicaje ter je ujedno i nase diteSce jer prik
Koljnofa i brojnih glumcev, tamburasev je u
njoj neizbrisljiva uloga i zasluga ovoga nase-
lja. To bi morali svakako na pamet zeti oni ki
su daleko ostali iz poznatih ili nepoznatih
razlogov od premijere te nedilje. Kako je
rekao sam reziser, autor filma Smoki
Samardzija iz 80 ur snimljenoga materijala je
nacinjan samo 50-minutni film. Po autorski
ri¢i, u filmu su diozimali amateri ki su na
platnu sami sebe glumili, a ova snimka s
kra¢om varijantom od 25 minutov, pripravlja
se i na medjunarodni filmski festival.

-Tiho-

Parlamentarni zastupnik,
Koljnofac Mate Firtl nije imao svoje rici
samo na prezentaciji, nego i u filmu

29. prosinca 2005.
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PAALZAA

Izlozba djecjih crteza
u Hrvatskome klubu Augusta Senoe

,Pada snijeg” Baldzs Dittrich, 4. razred
Marko Mandi¢, 5 godina Ljetni doZivljaj: Radio sam na polju

- — Norbert Vizvari
Mira Ronta, 4 godine Ivana BoZanovi¢, 5 godina 4. razred

,Sareni kiSobran”
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Bio sam u Parlamentu

Nasa  razrednica  Monika
BalaZin organizirala je izlet u
Budimpestu, 25. studenoga, za
vise razrede, kojem je glavni cilj
bio posjet Parlamentu. Vise puta
smo vec bili na izletu u Budimpesti
i vidjeli Parlament izvana, ali smo
svi bili znatizeljni Sto je unutra, i
$to se tamo dogada. Nekoliko puta
sam ve¢ vidio na televiziji kako
izgleda zasjedanje zastupnika u
Parlamentu, ucinilo mi se dosad-
nim, ali ljepota dvorane vidjela se
i preko ekrana.

Prije izleta nekoliko dana
svatko je bio uzbuden. Ho¢emo li
uspjeti otkriti tajnu Parlamenta?
Izvijestili su nas da ne moZemo ici
onog dana kada je bilo dogo-
voreno, jer tada stiZe irski minis-
tar. Bili smo ljuti. Zasto bas toga
dana dolazi, ima 365 dana izbora
u cijeloj godini, on ima vise vre-
mena, ne treba i¢i u Skolu. Nama
bi pak dobro doslo izostajanje iz Skole! Hvala
bogu, sudbina nam se smilovala, ipak smo
mogli biti gosti jedne od najljepsih zdanja
Madarske.

Ujutro za vrijeme polaska vrijeme nije bilo
najbolje. Cekao nas je tmuran, hladan,
vjetrovit dan. No nas to nije smetalo, znali
smo da ¢emo se dobro provesti u drustvu.

Iz Serdahela smo krenuli u pola pet, mnogi
su jo§ bili pospani. Putovali smo intersityjem
do glavnoga grada. Kondukter se hvatao za
glavu jer smo bili prebucni, naime, slavili
smo. Tog je dana uciteljica Katica Brodac¢
imala imendan i njezini ucenici su joj podarili
golemoga plisanog slona. Na cijelom izletu
imala je pravog druga.

Nakon duge voinje viakom slijedilo je
prometno sredstvo s turbo pogonom, to je bio
metro. UZivali smo u njegovoj brzini, neki su
padali jer se nisu drzali misleci da ide istom
brzinom kao viak.

Prva postaja izleta bio je Trg junaka.
Vjetar je jako puhao, ali nasi su kraljevi
ponosno stajali. Bio sam radostan $to sam
imenjak prvoga kralja Ugarske. Rado bih
stao kraj njega, ali je kip bio postavijen pre-
visoko. Nedaleko je bilo klizaliste, gledali
smo kako se ljudi razdragano kliZu, rado
bismo se prikljucili, naime ve¢ smo i mi
isprobali klizanje u Jegerseku (Zalaeger-
szeg), kamo nas je razrednica takoder odvela.

U Gradskom parku, u Anonymusovu krilu
mnogi su se odmorili. Tada smo ve¢ oglad-
njeli. Srecom, sljedeca postaja bio je Westend
City Center, gdje se moglo birati izmedu
raznih usluga. Tu smo vidjeli maketu Niaga-
rina vodopada. Svima se jako svidao treci kat

U vlaku smo se dobro osjecali

sa staklenim podom kroz koji su se vidjeli nizi
katovi.

S punim trbuhom smo krenuli pred
Parlament. Prije negoli bismo usli, trebali
smo svoje metalne predmete staviti na pokret-
nu vrpcu i pro¢i kroz prolaz metalnog detek-
tora. Ulaze¢i u zgradu, osjecali smo se
sicusnima. Sve je bilo tako visoko i veliko,
samo je maketa Parlamenta bila primjerena
nama. Na stubama smo se uspinjali do
krunidbenih nakita, do krune, jabuke, sablje i
Zezla. To je sve u kupoli, Ciji se oblik vidi i
iznutra. Pogledavsi na strop, ugledali smo
golem luster s bezbroj Zarulja. RekosSe nam da
se Zarulje mogu mijenjati samo tako ako se
tko popne na njega. Luster moZe izdrZati ¢ak
i dva covjeka. U drustvenoj sobi uocili smo
ogromnu vazu koju je poklonila herendska
tvornica porculana. Najzanimljivija je bila
sabornica  (dvorana  za  zasjedanja).
Prekrasna rezbarija bila je velicanstvena.

Tesko je zamisliti kakav se posao tamo
odvija. Mama mi je govorila da se raspravija
i o Skolskom obrazovanje, kako dugo moZe
trajati [jetni Skolski odmor, koliko cjepiva tre-
bamo dobiti u djetinjstvu, cak i o tome da mi,
hrvatska manjina, moZemo uciti na svome
materinskom jeziku, odnosno moZemo prositi
dvojezicnu svjedodzbu, itd.

Steta Sto nisu bili tamo zastupnici, malo
bismo porazgovarali s njima o ljetnim ferija-
ma. MoZda bismo uspjeli produZiti ih do kraja
rujna. Ako netko od nas stigne na jedno od
zastupnickih mjesta, sigurno ce se sjetiti
ovoga parlamentarnog izleta i sto smo htjeli
od Parlamenta kao djeca.

Stjepan Turul, ucenik
6. razreda, Serdahel

Izlozba djedjih crteza
u Hrvatskome klubu Augusta Senoe

U organizaciji i uz potporu Organizacije
hrvatskih samouprava Baranjske Zupani-
je i Hrvatskoga kluba Augusta Senoe te
uz novéanu potporu Hrvatske drzavne
samouprave, u Maloj galeriji spomenu-
toga kluba 30. studenog okupio se velik
broj djece i njihovih roditelja kako bi
nazodili otvaranju Izlozbe djegjih crteza.
Naime, na poziv organizatora odazvalo
se mnogo ucenika i iz Pecuha i drugih
baranjskih naselja u kojima se odvija
nastava hrvatskog jezika. Djeca iz Marti-
naca, §e|jina, Salante, Harkanja, Siklosa,
nadam se kako nikoga nisam izostavila,
poslala su svoje uratke, pa je ocjenjivac-
ki sud prisao poslu, sve radove pripremio
za izlozbu, a najuspjednije nagradio
prigodnim poklonima. IzloZbu su otvorili
Eva Filakovi¢, dugogodisnja savjetnica
za predskolski odgoj, i predsjednik
Organizacije hrvatskih samouprava Ba-
ranjske Zupanije Mi3o Saro3ac. Zahva-
livi na trudu djece i nastavnika, oni su
ukazali na ljepotu izloZenih djecjih
crteza medu kojima je bilo uradaka
vrticasa te djece iz nizih i visih razreda
osnovne 3Skole. Nagradivanje i progla-
enje najboljih odvijalo se u dvije kate-
gorije: u kategoriji djecjih crteza za vrti¢
i kategoriji djecjih crteza za osnovnu
Skolu. Najuspjesnijim malim slikarom u
kategoriji dje¢jeg vrtica proglasen je
Marko Mandic iz Pec¢uha, za rad Pada
snijeg, druga nagrada pripala je Inez
Bosnjak (koja ima svega pet godina i
pohada, kao i Marko, Hrvatski vrti¢ u
Pecuhu) za njezin rad Sarena jesen, a
treca nagrada pripala je Luki Laicu iz
Pec¢uha za njegov rad pod nazivom
Grodze. U kategoriji u¢enika osnovnih
skola prvo mjesto podijelile su Karmen
Krizic¢ (njezin je rad Kamo ptice lete) i
Viktorija Krizic (nacrtala je ,Jednu
kosaru jabuka”), obadvije su ucenice
salantske 3kole. Drugo mjesto podijelili
su Mira Ronta, ucenica Cetvrtog razreda
iz Martinaca, i Georgina Horvat, ucenica
sedmog razreda salantske osnovne skole.
Trece mjesto podijelili su Jasna Balaz,
ucenica pecuske hrvatske Skole, i
Dittrich Balaz, ucenik starinske osnovne
skole. Bilo je i zalosnih lica, razocaranih
kada su velike i lijepe kutije s poklonima
dospjele u ruke nagradenih. Ali su se i
oni mogli tjesiti uz cokoladu i kolacice te
sokove koje su za djecu, roditelje i
posjetitelje svecanog otvaranja lIzlozbe
djecjih crteza osigurali organizatori.
bpb

29. prosinca 2005.
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Javna tribina na Majdanu

Na temelju odredaba koje uskladuju
godisnju djelatnost manjinskih samoup-
rava — odrZzavanje najmanje 3est radnih
sastanaka i jedne ,javne tribine” — 12.
prosinca u sredistu Hrvatske manjinske
samouprave X. okruga, na Majdanu
(K6bdnya), s pocetkom u 17 sati, odr-
Zana je ,javna tribina” na pocetku koje
je u povodu godi$njice smrti minutom
Sutnje odana cast gdi Mariji Velin Gre-
ges, bivsoj predsjednici Hrvatske ma-
njinske samouprave XIV. okruga i ¢lani-
ci Hrvatske izvorne plesne druZine.
Radni dio tribine prethodio je prigodni
program u kojem je s hrvatskim
boZi¢nim pjesmama nastupila vokalna
solistica UrSula Kuzma, a uza satav
,Prikovac” sa Sokackim igrama pred-
stavila se Hrvatska izvorna plesna
druzina. U nazo¢nosti brojnih okruznih
biraca i gostiju, te ¢lanova ostalih ma-
njinskih samouprava predsjednik Mate
Filipovic priopcio je izvjesce o izvrse-
nim zadacama zacrtanim za 2005. go-
dinu. Upoznati smo i s moguc¢nostima
gospodarenja prihvac¢enih na temelju
proracuna (24. 1.) 4/2005. godine.
Primitci za planiranu radnu godinu 83-
postotno bili su osigurani. Naime,
vecinska samouprava osigurala je 750
tisuca, a okruzni Odbor za manjinske,
pravne i civilne organizacije 800 tisuca
forinti, stoga s drzavhom potporom za
I-I1l. ¢etvrt godine pak 536 tisuca forinti
ta samouprava mogla je gospodariti s
2,434 milijuna forinti. Osmisljeni su
razni kulturno-prosvjetni sadrzaji kao
Sto je svibanjski tzv. Pozdrav prama-
liecu, kada su u Kulturnom sredistu
,Pataky”, uz Hrvatsku izvornu plesnu
druzinu, s velikim uspjehom nastupili
Hrvatski plesni ansambl ,Lu¢” i KUD
,Tamburica”. U okviru Dana sv. Ladis-
lava, 17. lipnja, prireden je obrtnicki
postav. Na kraju je istaknut Dan pri-
jateljstva i druzenja, prireden 8. listopa-
da, zajedno s ostalim manjinskim
samoupravama. Nasa majdanska samo-
uprava sa 60 tisuca forinti poduprla je
djelatnost ,Luci”, a s 10 tisuca Dan
djece u X. okrugu. Saznali smo, nadalje,
da je HMS X. okruga, kako ne bi doslo
do zastoja, pod okrilje uzela Hrvatsku
izvornu plesnu druzinu, $to znaci da ce
¢lanstvo od sada imati ne samo svoga
,gazdu” vec i stalno boravisno mjesto, i
to besplatno.

m.d.

Heroj i hijene
Hrvati u Ugarskoj skupljaju potpise
suprot sudjenja hrvatskomu generalu

Pretpostavljam da
za vrime bojne ope-
racije zvanom Oluja
na krajinskoj bojnoj
tocki, izvan Hrvatske
malogdo je znao, a i
malo koga je interesi-
Wl ralo gdo nek more biti
| Ante Gotovina.

Medjutim, najviSemu operativnomu zapovid-
niku svih hrvatskih snagov u ovom sektoru, nega-
tivna popularnost je porasla s tiralicom Haaskoga
suda ka je izdana lieta 1991., a njegovo ime je
zapravo zdignuto, postalo poznatije u op¢oj svisti
nek lani kada je proSireno da je umirovljeni gene-
ral najve¢a prepreka Hrvatskoj u priblizavanju
Europskoj uniji. Cinjenica je da ekstremni legionar
ter dalmatinski heroj prez traga i slijeda skrivao se
je vec od Cetiri ljeti dugo, dokle ga je Zilavo zga-
njala haaska tuZiteljica Carla del Ponte. U medju-
vrimenu pak se ona ni zabila ni groziti hrvatskoj
vladi, a prik toga cijelomu hrvatskomu narodu da
nij prihvatljivo da ne Zelju sudjelovati s Haagom.
Ante Gotovina je postao bodljika u oéi. a morebit
prez pretiravanja reci i fiksna ideja haaske Carle,
jednostavno je i ¢udno koliko joj je stalo do
Gotovine, dokle najveksi srpski grisniki, ubajice,
komandanti konclogorov jo$ i dandanas se smiju
u Saki, negde na sigurnom mjestu. Na osnovi
mutne, mracne optuznice za zlo€ine suprot
CloviGanstva i krdenja (prekoraenja) bojnih prav
ter za ubijanje kih 150 krajiSnih civilov po€injene
tijekom i za operacijom Oluje, sudit ¢e hrvatskomu
generalu. U posebnom izvjeS¢u hrvatske
obiteljske revie Arene iz 1995. lieta, Stem u
posebnom izvjeS¢u o hrvatskoj oluji nad krajinom
da su Srbi i Cetniki samo na vist o dolasku
hrvatske vojske bizeci ostavljali za sobom bojne
toCke i svoje mrtve, i natrpali civile u kamione,
tenke, Siredi zlonamjerno da idu ustase i klat ¢e
svakoga koga nek najdu zivoga. Polag toga Arena
i njezini reporteri ki su bili onde, kazu da pripadni-
ki UNCRO-a su istaknuli korektnost Hrvatske
vojske poslije ulaska u Knin. Paralelno sam se
pominala s jednim od hrvatskih vojnikov gdo je
diozimao u operaciji i rekao mi je da bi bili zaistinu
ludi ako ne bi striljali na toga ki je pucao iz stanov.
Navodno se tvrdi da je tamo umrlo 150 srpskih
civilov! A kad ¢e se glas zdignuti za one civilne
Hrvate, Muslimane ki su poginuli u Vukovaru,
Srebrenici, Tuzli, Sarajevu, Bihacu, Gospicu,
Sisku, Karloveu, Osijeku, Vinkovea itd.? Koliko ih
je nestalo ke jo$ i dandanas ne najdu? Gdo je za
ta ubijanja, zloine odgovoran? Kade se nek
shranja Karadzi¢ i Mladi¢ i zaSto se njevo ime
spominja skupa s Gotovinom? Haaska Carla Sta-
tuira peldu s ulovljenjem hrvatskoga generala
i namjerno je najavila uprav u Beogradu tu
(nek za nju) dobru vist da je Gotovina

zarobljen. Heroj kot krvava sablja u Seregu
zadovoljnih hijenov. No da, potribno je Europi
producirati i predstaviti da je i s hrvatske strane
takaj bilo prekrsaja, ubijanja, zlo€inov, haranja i
pustoSenja i ovo vam je jedan od najpogibelnijih
hrvatskih zvirov, zlo¢inov! Ante Gotovina, ki je i
onako legionar bio, naravno da je onda i krimi-
nalac (po sugeriranju svitskih medijov). Misao pre-
cizna i logicna, jedna jedina falinga je u tom pake-
tu da se debelo zabi ki je ovde bio agresor, oku-
pator, a ki pak branitelj, osloboditelj! | ov Gotovina
je jedan od onih prez koga momentalno ne bi pos-
tojala neovisna Hrvatska i ne bi mogli komandirati
s visoke tribine u njoj oni ki su zamrznuli
Gotovininu imovinu, odzeli od njegove Zene,
pukovnice Hrvatske vojske zasluzenu mirovinu i
ostavili da zivi sa svojim sinom prez prihoda u
domovini, dokle je njezin muz bio u bigu. |
Hrvatska ,peldodavno” barata sa svojimi junaki ki
su se borili za ovu zemlju, s ovimi €injenicami jo$
LlipSe” gradi svoj imidz. Nije zaman da bivsi brani-
telji jedan za drugim izjavljuju: oni se nisu borili za
ovu Hrvatsku pred kom je europska rampa jur
napola zdignuta. Ante Gotovina je pred Haaskim
sudom u prvom nastupu izjavio da nije kriv, i mi
mu vjerujemo. Kao $to smo vjerovali i generalu
Tihomiru Blaskiéu, koga su takaj u Haag porinuli
zavolj zlocina u Ahmicu, i gdo je danas jur u slo-
bodi. U podrsku njemu, a i za njega su uprav tako
demonstrirali ljudi u Hrvatskoj kot to uéinu, evo, i
ovih dana za heroja, generala Gotovinu. Uza to
pretprodli tajedan je pokrenulo iz Budimpeste
skupljanje potpisov protiv sudjenja generala Ante
Gotovine, na osnovi laznih optuznic. Da Hrvati u
Ugarskoj, a i drugi simpatizeri ugarskoga drzav-
lianstva na ov nacin protestiraju je ideja studenta
hrvatskim podrijetiom Nikole Németha ki je jur u
sve naSe regije rasposlao spisak za akciju, ostale
informacije pak morete pogledati na web-stranici .
Po njegovi ri¢i, pismeni protest bit ¢e poslan svim
medijam, Hrvatskoj i Ugarskoj vladi kot i u Haag
ter u Bruxelles. -Timea Horvat-
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Tjedan hrvatskoga jezika u Lukovi$c¢u

Od 12. do 16. prosinca prireden je bio
Tjedan hrvatskoga jezika u lukoviskoj
osnovnoj Skoli. U okviru toga nasim ucenici-
ma nudili smo razne sadrzaje. Cilj nam je bio
privuci pozornost nasih ucenika na vaznost i
prednosti znanja jezika, na vaznost govora, da
ih upoznamo s dijelom narodne basStine
podravskih Hrvata.

12. prosinca glumci Hrvatskoga kazalista iz
Pecuha razveselili su nase uCenike i polaznike
vrtica, s predstavom Plava boja snijega. Za
motivaciju na satima smo obradili taj tekst.
NajviSe ih je odusevio lik ,,dvorske lude”.

13. prosinca bilo je natjecanje iz hrvatskoga
jezika.za Skole s predmetnom nastavom. Djeca
su se natjecala u CetveroClanim skupinama.
Dobili su razne zadatke, usmene i pismene, i
takve za koje je trebalo strpljenje i vjeStina.
Najprije je predstavnik svake skupine usmeno
predstavio svoju Skolu. Zatim su predstavnici
skupina kazivali po jednu pjesmu, pa je sli-
jedilo sastavljanje rijeci od zadanih slova, sas-
tavljanje slike i njezin opis, skupljanje rijeci sa
zadanim pocetnim slovom, toto na temu Bozié,
lijepljenje pahuljica. Mozemo reéi da je susret
tekao u dobrom, veselom raspoloZenju, u
izjednacenoj borbi. Na kraju je ustanovljen
ovaj redoslijed: 1. Salanta, 2. Lukovisce, 3.
Seljin, 4. Siklos.

Buduéi da se ovaj nacin rada svakome
svidao, dogovorili smo se i 0 nastavku. Mislim
da je ovo vrlo vazno jer su nam djeca na sli¢noj
razini znanja hrvatskoga jezika, a i mi nas-
tavnici imamo iste probleme, a svi nazoc¢ni
otvoreni smo za suradnju.

14. prosinca su se razredi natjecali u pje-
vanju boziénih pjesama. U nizim razredima
bili su najuspjesniji ucenici 2., a u viSima
ucenici 7. razreda. Potom smo, pod vodstvom
nastavnika Tomislava Bunjevca, naucili neko-
liko podravskih pjesama.

15. prosinca u knjiznici je profesor Puro

Frankovi¢ odrzao predavanje o podravskim
narodnim pripovijetkama i obicajima. Za
dobrodoslicu su mu ucenici 7. razreda otpje-
vali nekoliko zavicajnih pjesama. Kako je i on
podrijetlom iz Lukovi$ca, rado se sjecao svoga
djetinjstva, svojih uspomena. Najaktivnijima je
darovao knjige, $to su oni ponosno ponijeli
svojim kucama.

Buduci da je on 9. prosinca slavio svoj 60.
rodendan, samouprava mu je poklonila ukras-
ni tanjur s motivom Lukovi$ca i zastavu nase-
ga sela, da se vazda sjeca svojeg zavicaja.

16. prosinca nasi pozvani gosti bili su Pavo
Gadanji, gajdas iz Novog Sela i njegova supru-
ga Jaga. Gospoda Jaga je pokazala kako treba
odjenuti ,,biklu”, koji su njezini dijelovi, govo-
rila je o tome kako su Zivjeli nekada ljudi, da
su sami, rukama $ili svoje odjevne predmete, a
njezin suprug o tome kako se prave gajde, na-
ravno, i zasvirao je, a mi smo mu se veselo
pridruzili s pjesmama, koje smo naudili u sri-
jedu. I djeca su se mogla okusati u sviranju na
gajdama. Veselo raspoloZenje i buran pljesak
bili su dokaz da smo uZzivali i u ovome susretu.

Cijeli je tjedan protekao u dobrom raspo-
loZenju, u marljivom radu, a ovim putem Zelim
zahvaliti kolegama da su mi pruzili svoju
pomod, jer bez njih sama ne bih uspjela.

Anica Popovi¢

Dodjela Manjinske nagrade za mladez
Susret narodnosnih kazalista

U nedjelju, 4. prosinca, nakon budim-
pestanskoga hrvatskog BoZi¢nog kon-
certa u crkvi sv. Mihovila, povodom IV.
Susreta narodnosnih  kazalista u
Madarskoj, u teatru Thélia, s pocetkom
u 19 sati, u prepunoj Velikoj kazalisnoj
dvorani otpocela je svecana dodjela
ovogodi$nje Manjinske nagrade za
mladez. Kao $to je u uvodnom govoru
voditeljica priredbe rekla, medu prio-
ritetnim ciljevima Zaklade stoji podupi-
ranje gajenja i ocuvanja kulture
nacionalnih manjina. Ovogodisnji se
Susret povezuje s osobitim dogadajem,
naime, na temelju kuratorijske odluke
donesene u rujnu 2003. godine, kao
priznanje istaknutih postignuca u jav-
nom Zivotu na manjinskome kulturnom
polju te radi jo3 veceg i boljeg ucvrsci-
vanja manjinskih zajednica, od 18 go-
dina starijim i od 30 godina mladim
osobama dodjeljuje se spomenuta
nagrada. Kriteriji dodjele temelje se
ponajprije na prijedlozima podnosite-
lja, manjinskih drzavnih samouprava.
Ovaj put je predano 19 manjinskih
nagrada. Uz cestitke ministrice dr.
Kinge Goncz i predsjednika Kuratorija
Antala Heizera, Manjinske nagrade
urucili  su  manjinski  predstavnici
Kuratorija, $to znaci da je nasoj slav-
lienici Vesni Velin (rodom iz Santova)
visoko priznanje predao kurator Miso
Hepp. Zatim je ravnatelj Susreta ma-
njinskih kazalista u Madarskoj Adrds
Frigyes — uz kraci osvrt na pokusaje
osmisljavanja ovoga velebnoga kul-
turno-prosvjetnog manjinskog projekta
1993. godine, i njegova konac¢nog ost-
varenja 2003. godine — Susret proglasio
otvorenim. Pozdravljajuci raznoliko
manjinsko gledateljstvo, Cestitajuci do-
bitnicima na nagradi, ministrica Géncz
istakla je znacenje IV. Susreta manjin-
skih kazalista, ukazala na vaZnost
¢uvanja narodnosne samosvojnosti i
Sarolikosti kulturnih bastina manjina u
Madarskoj, sto sveukupno obogacuje,
oplemenjuje i opcu kulturu vecinskoga,
madarskog naroda. Potom se predstavi-
lo Slovacko kazaliste iz Szarvasa, koje
je s velikim uspjehom izvelo djelo
,Pasija”. Na Susretu je od 4. do 10.
prosinca gostovalo 16 kazalisnih,
odnosno amaterskih druzina, medu
njima, 4. prosinca s komedijom Joske
Weidingera, ,Carli u kaosu” kazaligna
skupina iz Hrvatskog Zidana, a 10.
prosinca pecusko Hrvatsko kazaliste s
komadom Misija: T. autora Davora
Spisica. M. Dekic
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Lucini dani

Vec tradicionalno Udruga hrvatskih vinogradara u Madarskoj i
Hrvatski klub Augusta Senoe u ozra&ju svete Luce organizira-
ju Izlozbu i degustaciju hrvatskih vina. Tako je to bilo i ove
godine, 12. prosinca, u prepunom podrumu Hrvatskoga kluba.

Goste je pozdravio voditelj kluba MiSo Hepp predstavivsi ovo-
godisnje prijatelje iz Istre koji su u Pecuh donijeli vina visoke
kvalitete iz Istarskog vinogorja. Nazo¢nima se obratio i otvo-
rio izlozbu pecuski dogradonacelnik Tibor Gonda, ujedno i
predsjednik Udruge vinska cesta Pecuh — Mecek.

Uime Agrolagune, jednog od najvecih poljoprivrednih koncer-
na u Istri koji je u vlasniStvu Ivice Todoric¢a, govorio je Bruno
Legovi¢, predsjednik Upravnog odbora, kazavsi kako danas
Agrolaguna uzgaja vinovu lozu na 280 hektara, a do 2009.
godine kani zasaditi 500 hektara novih vinograda. Najzastup-
ljenije su crne sorte merlot i cabernet, a od bijelih, naravno,
poznata istarska malvazija. Agrolaguna ima i 220 hektara
maslinika, 1000 muznih ovaca, a njezini su sirovi nadaleko
Cuveni, jednako kao i povrée koje se uzgaja na 15 hektara, a
¢iju proizvodnju sljedece godine kane prosiriti na dodatnih 15
hektara. Agrolagunina je vina nazo¢nima predstavio enolog
Alfredo Cossetto. Te veceri kuSalo se Cetiri sorte crnih i isto
toliko bijelih vina. Osim toga kuSana su i vina s obiteljskoga
gospodarstva Marino Rossi i Zigante, koja je predstavio Denis
Zigante. Ova je priredba ostvarena uz materijalnu potporu
Javne zaklade za nacionalne i etnicke manjine, Hrvatske
drzavne samouprave, Hrvatske turisticke zajednice i njezinih
predstavniStava u Madarskoj, Kadija Kft-a, gospode Gyule
Kovécsa i Pécsi SiitGipari Rt-a. (bpb)

Dvodnevno putovanje u Hrvatsku

Gradi$c¢anci na zagrebackom mjuziklu Aida

U autobusu 19. novembra (subota)
putujemo zajedno Undanci, Zidanci i
Kisezani. Vrime je sunc¢ano i hladno.
Kasnojesensko sunce nas gladi, grije
kroz ublok. Skoro da nam je i vruce.
Divimo se prirodi, sluSamo cedejke,
tiho zuboru glasi upoznavanja.

Sambotel, Gorican, Sesvete, Dub-
rava, Grad Mladih ... stigli smo na
smjescaj. Ruzica sa suprugom nas
¢eka. Dugi zagrljaji, kratke i tocne
informacije, a mi pedesetimi imamo
ve¢ svoja mjesta u turistickom hotelu.
Prije objeda na§ domacin Stipe
Pojatina, politolog, zamjenik procel-
nika u Gradskom uredu za kulturu,
pozdravlja nas. Ovim putovanjem u
Zagreb smo se mi, Gradi§¢anci,
odazvali njegovomu pozivu. U me-
djuvrimenu se upoznavamo sa Zagre-
bom. Katedrala, Trg bana Josipa Jela-
Cica, crikva sv. Marka, kula LotrS¢ak
nas peljaju u proslost, a peceni
kostanji, bogati izlogi, trafike, kafic¢i
puni s gosti u sadasnjost. U 19 uri nas
¢eka na§ domacin Stipe Pojatina u
gradskom kazaliS¢u Komedija. To¢ni
smo. Lipo ubli¢eno, malo uzbudjeno
se smjestimo u kazaliS¢u da pogle-
damo mjuzikl Aida. , Svaka prica je
ljubavna prica”— jaci egipatska
princeza Amneris u muzeju kada joj
kip ozivi. Nje pjesma upelja nas u
svit ljubavi i Zudnje, hrabrosti i izda-
je. Glazba Eltona Johna i stihi Tim
Rice — pomocéu tumacice Ivanke
Ani¢i¢ — odnesu nas u proslost, u
mladost Cija je strast i poezija bes-

mrtna. Mjuzikl Aida fantastiCan je
dozivljaj!

Do kasne noci se zatim grijemo
pjesmom u pratnji gitare ter uz
kupicu vina. U nedilju ujtro docekaju
nas i prijatelji iz Cucerja. Na viju-
gavom putu sigurno se vozimo do
Marije Bistrice. Pomocu gospodina
Stefana Dumovica, naSega farnika,
sudjelujemo na svetoj masi hodocas-
nikov u dibokoj molitvi i s jackami.
Is¢emo si mir, dobijemo blagoslov,
poruku iz Svetoga pisma.

§tef, Ruzica i Nevenka ¢ekaju nas
u gostionici. Uime folklorne izvorne
skupine Remete pogostila nas je pred-
sjednica Ljubica Keber. DruZenje,
problemi, plani, uspjehi ... §iru se
teme razgovora. Sale i pjevanje do
kraja objeda.

U autobusu jur domom putujemo
zajedno Undanci, Zidanci i KiseZani.
Vrime je suncano i hladno.

Mursko Sredis¢e, Lendava, Ré-
dics, Kermend. U Sambotelu pada
snig, ali mi zato ne marimo jer je-
zi¢no, kulturno i ¢lovi¢no bogatstvo
koje smo si donesli iz Zagreba, nas ¢e
jos dugo grijati.

Zahvaljujem Hrvatskim manjin-
skim samoupravam u Kisegu, u
Hrvatskom Zidanu i na Undi za
novcano podupiranje putnih strosak.

Marija Fiilop-Huljev
organizatorica putovanja
Foto: Imre Harsanji
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Dobitnici novcanih sredstava na natjecaju HDS-a
za sufinanciranje djelatnosti mjesnih samouprava

Na natjecaj HDS-a za sufinanciranje djelatnosti mjesnih hrvatskih samouprava ukupno je pristiglo 46 molba, od kojih je osam
odbijeno zbog formalnih razloga, nepotpunog natjecaja ..., a dvoje natjecatelja upuceno je da se svojom molbom obrate Croatici

Kht. Natjecateljima je podijeljeno ukupno 2 960 000 forinti.

1.Opca skola i dje¢ji vrti¢c Bacino (plesni tabor u Vlasic¢ima)
— 200 000 Ft

20.

Hrvatska kulturna udruga Augusta Senoe (knjizevne tribine) — 80 000
Ft

2. HMS Buk (kupnja narodne no3nje za Hrvatski pjevacki zbor)  21. HMS Sopron (kupnja tambure) — 100 000 Ft
— 100 000 Ft 22. Osnovna $kola ,Mihovil Nakovi¢” Koljnof (Citalacki i tamburaski
3. HMS Kac¢mar (Susret hrvatskih crkvenih zborova) — 50 000 Ft tabor) — 100 000 Ft
4. HMS Narda (kupnja nosnje i harmonike) — 50 000 Ft 23. Rozgonyijev vrti¢ iz Kanize (kupnja nosnje za djecu)
5. Bizonjsko hrvatsko drustvo (kupnja i obnova glazbala za tamburase) — - 50 000 Ft
100 000 Ft 24. HMS Kemlja (kupnja glazbala) — 100 000 Ft
6. Zaklada za dicu i mladinu u Bizonji (narodna nosnja) 50 000 Ft 25. Martinacka samouprava (Hrvatski dan) — 50 000 Ft
7. HMS Cepreg (kupnja nosnje i glazbala) 50 000 Ft 26. Gornjocetarska osnovna skola (hrvatski jezi¢ni tabor u Vlasi¢ima) 100
8. HMS Unda (Vazmeni folklorni festival) — 100 000 Ft 000 Ft
9. HMS Koljnof (nastup na XVII. hrvatskom festivalu u Slovackoj) — 50  27. Dvojezi¢ni hrvatski vrti¢ u Salanti (kupnja narodne nosnje i glazbala) —
000 Ft 50 000 Ft
10. Drustvo gradisc¢anskih Hrvatov u Ugarskoj (sastanak zastupnika HMS)  28. HMS Umok (kupnja glazbala) kupnja glazbala — 100 000 Ft
— 50 000 Ft 29. Zidanski ,Skorus”, Drugtvo za ¢uvanije tradicija i okoline (uprizorenje
11. Koljnofsko hrvatsko drustvo (natjecaj za tambure) — 100 000 Ft i putni troskovi komedije Mornari Oho-j) — 120 000 Ft
12. Kulturni dom Koljnof (Majusko veselje) — 100 000 30. ,Zidanski becari”, Gradig¢ansko drustvo za ¢uvanje tradicija (kupnja
13. Osnovna skola s dvojezi¢nom nastavom u Petrovu Selu (hrvatska djeca glazbala)
zajedno u mati¢noj domovini) — 100 000 Ft - 100 000 Ft
14. HMS Harkanj (kupnja glazbala i narodne nosnje) 50 000 Ft 31. Matica hrvatska Pecuh (putni troskovi i ulaznice u muzej, kazaliste,

15. KUD Marica iz Salante (kupnja kontrabasa) — 100 000 Ft
16. Osnovno obrazovno srediste Ficehaz (kupnja narodne no3nje) — 50  32.

000 Ft

17. HMS Petrovo Selo (Gradisc¢anski Hrvati nekada i danas) 34.

— 100 000 Ft

18. HMS Selurince (Hrvatski dan, lipanj-srpanj 2006.) — 50 000 Ft
19. HMS Kaniza (hrvatski tradicionalni i folklorni tabor (lipanj 2006.) na  36.

Pagu — 100 000 Ft

Bakovo — Osijek) — 50 000 Ft
HMS Bacino (Racki dan sela — ,Ivanje”) — 100 000 Ft

33. HMS Seljin (Dalmatinska vecer) — 60 000 Ft

KUD Martince (kupnja glazbala) — 100 000 Ft

35. Lukoviska osnovna skola (putni troskovi za razmjenu ucenika) kupnja

— 100 000 Ft.

Mawarﬂidial

Slusali ste, citajte ...

Iz emisija Radiopostaje Pecuh
Svakoga radnog dana prije podne u 9 i uvecer u 8 sati na srednjem valu od 873
Mgh, te na ultrakratkim valovima CCIR 101,7, samo u vecernjim satima

U ponedjeljak, 19. prosinca, u dvorani
pecuskoga Csontvdryjeva muzeja obiljeZen je
Dan manjina Baranjske Zupanije, prilikom
Cega urucena je i nagrada Za manjine
Baranjske Zupanije. Ovogodi$nja je dobitnica
Kristina Grege§ Pandur, svim sluSateljima
pecuske radiopostaje poznata kao voditeljica
martina¢koga pjevackog zbora ,Korijeni".
Ona uvijek rado daje izjave za nasu emisiju,
tako je to bilo i sada.

Ustanovile smo kako je lijepo dobiti pok-
lon uoci bozi¢nih blagdana, pogotovo ako se
radi o nagradi za obavljeni posao.

Jako se lijepo i ugodno osjeam, kaZze
Kristina, ¢ast mi je i zadovoljstvo §to sam
dobila nagradu Baranjske Zupanije.

Na moj upit kada je doznala ovu radosnu
vijest, veli da je prije mjesec dana primila
pismo od Samouprave Baranjske Zupanije u
kome je obavijeStena o toj odluci i u kojem je
navedeno da joj se nagrada dodjeljuje za nje-

govanje narodnih obicaja i unapredivanje kul-
ture hrvatskog Zivlja svoga sela.

Ovo je odista jako jednostavno i skromno
navedeno, no iza toga krije se nesebican rad,
odricanje i zalaganje, Sto joj, kako kaZe,
uopce nije tesko jer i sama uZiva u onome §to
radi. U martinackoj osnovnoj Skoli dvije
skupine poducava na ples, vodi martinacki
Zenski pjevacki zbor, potpredsjednica je nove
kulturne udruge "Martinci", taj posao obavlja
tijekom poslijepodneva, naime, u prijepod-
nevnim satima radi u uredu mjesne samo-
uprave. Na moj upit, hoce li nagradu proslav-
iti u Martincima, Kristina veli kako o tome
joS§ uopce nije razmis$ljala, no ovih se dana
svatko priprema za proslavu BoZica, pa ne bi
bilo vremena. No sigurno ¢e se naci neki
pogodniji termin za proslavu.

— Kako cete se ukljuciti u ovogodiSnju
proslavu BoZi¢a?

— U naSem selu ve¢ Cetvrta godina kako

glazbala - 50 000 Ft
Mlinaracka osnovna 3$kola (kupnja glazbala i narodne nosnje)

stanovnici Rékdczijeve ulice na Badnjak
prireduju malo seosko slavlje. Pocinjemo
uvecer u devet sati. Dogovorim se za pro-
gram, odaberem stihove, pjesme, uvjezbam s
djecom i pjevackim zborom, i to se izvede u
tome malom parku. Okupi se dosta mjeStana,
a sve nazocne kolaima i piem Caste
stanovnici spomenute ulice. Kristina Grege$
Pandur, dobitnica nagrade Za manjine
Baranjske Zupanije, na kraju izjave zahvalila
je nacelniku sela Pavi Gujasu Sto je predlozio
nju, pozdravila i blagoslovljene bozi¢ne blag-
dane zazeljela svim u¢enicma, ¢lanicama pje-
vackoga zbora, orkestru Podravki i, naravno,
svim Martincanima.

MKT
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Sretan BoZi¢ i Novu godinu Savez Hrvata u
u obilju mira i blagoslova Madarskoj svim
Citateljima
svim Citateljima Hrvatskoga
Hrvatskoga glasnika glasnika Zeli sretan
BoZi¢ i Novu
Zeli Hrvatska drZzavna godinu u obilju
samouprava mira i veselja!

HRVATSKI GLASNIK

Djelatnici Veleposlanstva Republike Hrvatske u
Budimpesti ovim putem Zele svim Citateljima
Hrvatskoga glasnika kao i svim Hrvatima u
Madarskoj cestit Bozic te sretnu i uspjesnu Novu
godinu.

Prema nasem obicaju, novac namijenjen za sla-
nje pojedinacnih blagdanskih cestitaka uputit
¢emo jednoj obrazovno-odgojnoj ustanovi u
Madarskoj, gdje se njeguje hrvatski jezik. Ove
godine bit ¢e to vrti¢ i osnovna 3kola u
Martincima.

Bozicni koncert za glasovir

,Zive jaslice”

Bozi¢nim koncertom uprili¢enim 14. prosin-
ca, u Santovu je zakljucena prva polugodina
Skole glasovira, koja ve¢ godinama djeluje u
organizaciji bajske Umjetnic¢e Skole ,,.Danu-
bia”. U klupskim prostorijama mjesnog doma
kulture predstavilo se devetero od ukupno
desetero polaznika Skole, koji su pred svojim
roditeljima, rodbinom i prijateljima, koji su se
okupili u lijepom broju, medu ostalima izveli
narodne melodije, zatim djela Bartoka,
Webera, Mozarta, Rubinsteina i drugih. Na
koncertu se predstavilo i cetvero ucenika
hrvatske Skole, koje poducava ucitelj glasovi-
ra Sandor Aradi, medu njima Valentina Nad i
Martin Orcik, koji ve¢ otprije sviraju glasovir,
te dvoje pocetnika: Zvonimir Balatinac i
Radojka Varga. Na otvorenju i kraju koncerta
Culi smo i nekoliko skladbi u izvodenju
Sandora Aradija, a priredba je zavrSena
druzZenjem sudionika. S. B.

RADE SERBEDZIJA
i
Livio Morosin bend
9. sije¢nja 2006. u 19 sati
BM Duna Palota
Budapest V., Zrinyi u. 5.
Informacije na tel.:

06-1-331-5345

Na poziv Hrvatske manjinske samouprave
VI. okruga, ucenici serdahelske Osnovne
skole Katarine Zrinski u crkvi sv. Terezije u
budimpestanskom Terezingradu predstavili
su se s bozicnom igrom Zive jaslice”.
Uzvanike, medu njima veleposlanika
Republike Hrvatske u Budimpesti dr. Stanka
Nicka i savjetnicu Melindu Adam, pozdravio
je Zupnik Zoltdn Horvdth, a u ime serda-
helske skole nazoc¢ne je na hrvatskom jeziku
pozdravio ucenik Stjepan Turul.

Ovo sto vidite dolje nisu prozirne suknje, nego zapravo uzorci
na suknji koji izgledaju kao da se vide gacice.
Ovih su dana velika uspjesnica u Japanu.

GLAVNA I ODGOVORNA UREDNICA: Branka Pavi¢-BlaZetin, tel.: 72/435-416, e-mail: branka@croatica.hu, NOVINARI: Stipan Balatinac (zamj. gl. i od. urednika), tel.: 79/454-614, e-mail: baltinac @croatica.hu,
Bernadeta BlaZetin, tel.: 93/383-034, e-mail: beta@croatica.hu, Timea Horvat, tel.: 94/315-479, e-mail: tiho@croatica.hu, LEKTOR: Zivko Mandié, tel.: 1/256-0765, e-mail: zsivko@croatica.hu ADRESA:
1065 Budapest, Nagymez6 u. 49. Tel./Fax: 1/269-2811, tel.: 1/269-1974, e-mail: croatica@croatica.hu — ZA POSTANSKE POSILIKE: 1396 Budapest, Pf.: 495. OSNIVAC: Savez Hrvata u Madarskoj. IZDAVAC:
Croatica Kht. RAVNATELI: Caba Horvath. List 3iri posredstvom Madarske poste, na osnovi pretplate na Ziroradun: CITIBANK Rt. 10800014-30000006-10612032, redakcija Hrvatskoga glasnika i alterna-
tivni Siritelji. Pretplata na godinu dana iznosi: 4160,— Ft. List pomaZe Javna zaklada za nacionalne i etnicke manjine u Madarskoj. Rukopise, fotografije i crteZze ne cuvamo i ne vracamo. TISKARSKA
PRIPREMA, TISAK: CROATICA Kht., 1065 Budapest, Nagymezd u. 49.

HU ISSN 1215-1270

29. prosinca 2005.



